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TOT DEN LEZER.

B Eminden Lezer, ik gaen U-L. verhaelen het
wonderbaer Lever van Fortunatus , den welken was
geboren in’t Koningryk van Cypres ,enin zyn man-
nelyke jaeren reysde hy invremde Landen , in groote
ellenden en armoede , al dolende gekomen in esnen
bosch , daer hem Fortuna ontmoette , die hem gaf de
geluk-Borze , daer hy menige koningryken mede door-
wandelde , deze Borze word genaemd Fortunatus
Borze.

Tot Alkayr by den Soudaen komende , wierd van
hem niet alleen ten eten genoot, maer wierd getoont
alle koftelykheyd en juweelen die aen den Soudaen toe-
behooren, Qok toonden zy hem het W en{ch-hoedeken,
*t welk Fortunatus den Soudaen ontdroeg , daer mede

t*huys komende nam eene vrouwe , naer zyne dood liet

hy twee zoonen agter, dem eenen was genaemd Ampe-
do en den anderen Andolofia. Deze waeren erfgenae-
men van de Borze en’t Hoedeken van hunnen vader,
#at Fortunatus (¢n naer zyn dood zyne twee Zoonen)
met deze twee juweelen , voordbrengende vele [chatten,
door plaifierigheden en wonderlyke dingen bedreven
hebben , zult gy uytgeleyd vinden in dezen Boek.
Maer op het laefle zult gy lezen wat al pynen en ver-
driet zy geleden hebben om de Borze en dit Hoedeken.
Dacrom Liefhebbers der Hifforien neemt deze in agt,
acnveird mynen arbeyd met dankbaerheyd en
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y HoeFortunatus geboren wierd, en van het beginfel

van zyn geluk en ongeluk.
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: IN't Koningryk van Cypres is eene ftad genaemd

Famagoffa. In deze ftad woonde een edel borger
die van fraeye ouders afkomfte was, genaemd Theo=
dorus, hy had van zyne ouders veel goed behou-
den zoo dat hy zeer ryk en magtig was, en daer
toe jong en liberael zynde, luttel bedenkende hoe
zyn ouders voortyds dat goed bewaerd hadden.
Gansch zyn hert {tond nae tydelyke ecre, vreugd

-en welluftigheyd des levens, houdeude eenen kof=

telyken flaet met fteken, tournoyen en met den
koning ten hoven ryden, waer mede hy veel goed
verdede. Zyne vrienden dit niet aenftaende, zog-
ten hem eene vrouwe te befchikken om hem alzooe
aftetrekken van zvne heer{chappye. Zv dikwils met
voordagt hun oogen geflacgen hebbende op de
fchoone Gratiana , cene ryke koopmans dogter ,
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raeden hem die aen. Hy tc vreden wezende trouw-
de met haer, en hield eene koftelyke Bruyloft,
Nacr dat Theodorus met zyn huysvrouwe eenigen
tyd zeer vriendelyk geleeft hadde wierd-ze bevrugt,
En als den tyd vervult was, gelag-ze van ecnen
{choonen zoon, den welken genaemd wierd Fortu-
natus , daer alle de vrienden zeer blyde om waeren.
Korts daer naer begonft Theodorus zyn oude wegen
wederom in te gacn, met fteken en Tournoyen met
vele kncchten en koftelyke peirden reed hy by den
koning ten hove, en liet zyn vrouwe met haer kin-
ders t’huys, en hy barronneerde en domineerde zoo
lange tot daz hy alle zyne Erven en Renten verkogt
hebbende , in zoo armen ftaet gerackte dat hy knegt
of meyd niet meer houcen konde. En de goede
vrouwe Gratiana moeft koken, waflchen en plaf-
fchen gelyk cene arme flacve, en zoude zomtyds
ge€ten hebben had zy het gehad. Dan gingen Theo-
dorus oogen open als hy zyne vrouwe en zyn arm
fchaep van zyn kind aenfchouwde, begonft te zug-
ten en zyne dwaesheyd te beklaegen.

Als Fortunatus acht jaeren oud was, en zyn vader
dikwils-hadde hooren zugten, vraegde hy: vader
wacer mede is u herte bezwaert , ik bemerke zoo
dikwils als gy my beuzigt, dat gy u bedroeft ? heb ik
ergens u in vergramt, zegt het my ik zal my be-
teren (den vader antwoorde ) lieven zoon, dat ik
treure en is u {chuld niet, en ik kan ook niemand
de fchuld geven, want den angft en den nood daer
ik in ben, heb ik my zelven aengedaen, 1k zugte
als ik denke op’t groot goed dat ik zoo onnuttelyk
verteirt hebbe, "t welk myne voorouders met groote
neirftigheyd voor my gefpaert hebben ,’t welk ik van
.rechts wegen ook had behooren te doen, om onzen
edelen Stam in eere te houden. 1k zugte als ik u
bezien om dat ik u niet helpen en kan, en dat ver-
oorzaekt my eene zoo groote droefheyd , dat ik noyt
ruften en kan. Fortunatus zeyde : Licven Vader ,
¢n wilt om my niet trevren, ik ben jong en fterk,

bruyloft dienftig was, Als h
deylde hy alle zyne peirde

. van Fortunatus Borze, 5
ik wil gaen de vremde landen bezockeq , en de goc-
de lieden dienen, Daer is noch vee| geluk in ds
weireld, ik hope Godt zal my ook een deel lacten
genieten. Als Fortunatas dit gezeyd hadde , nam hy
oorlof van wynen vader. en ging wandelen ( mct
cencn vogel op zyn hand ) lanss de gee have. Hy
eene galeye van Venetien ziende die van Jeruzalem
E;;m:c;n;t c;cn dGraEVc van Vlaenderen, dacht in
<yu zelven konde ik in zv lenit geracken ik

et L Ik 1n zynen dienit geracken ik

Is den graeve zyne zaeke by den koning van

Cypre§ verrigt had en te {chip meynde te gaen , {prak
hem Fortunatus met groote cerbiedigheyd en reve-
rentic aen, cn bad hem om dienfl. Den graeve vraeg-
de wat hy konde ? Fortunatus antwoorde : Tk kan
Jaggen cn vliegen, en met weyde-werk omgaen , en
als’t van noode is kan ik kuypen. Den graé-’ve sien-
de aen zyn actien en manieren dat hy van geenen
boer gekomen was, nam hem aen voor zynen 1vf.

v ynen lyf-
knegt, En dan liet Fortunatus zynen vogel en ging

‘t‘e fchip met den gracve en voer met eenen voor-
{Poedigen wind naer Venetien,

Ldoe Fortunatus mer den graeve te Venetien kwam

en hoe hy op de Bruyloft van elk bemind wierd,

ALs den gracve met eenen voorfpoedigen wind
=hte Venetien kwam en al de raritevren van de fiad
nauwkeuriglyk bezien hebbende, kogt vele {choone
peirden en koftelyke juweelen, Fortunatus de ita-
liaenfche tacle konnende , dede zeer "el‘chiktcl\f‘k
het woord in’t koopen, en diende denbgraeve met
tgerocl;te liefde, want hy was ’s avonds altyd den laes-
0 by hem , en § morgens den eerften, wasrom (-
]g)raeve hem beminde boven al zyne andere knegten
: en dgrugve van zin zynde te trouwen met de dogter
a0 den hertog van Cleef > kogt alles dat tof do

y nu alles gekogt hadde ,

y nuyt aen zyne heeren en
egten , en gaf aen Fortunarys een vyan'de befte.
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Dit zagen de andere knegten met kwaede oogen
aen, zy begonilen hem te haeten , den eencu zeyde
20t den anderen : Ziet hier den duyvel heeft ons. en
den italiaen befcheten. Dus niet-te-min 2y mocften
hem met den graeve lacten ryden, en niemand die
hem veragtie. En alzoo kwam den gracve met eenen
grooten tryn van knegten cn edellieden aengereden
in zynen lande, daer hy eerlyk ontfangen wierd van
al zyn volk. En naer dat-ze te famen Godt gedankt
hadden, om dat hy den graeve bewacrd had op 200,
eene gevaerlyke reyze, als is de reyze naer Jeru-
walem , {praken-ze van’t houwelyk dat’cr te voo-
ren gefloten was.

Korts daer nacr trouwde den gracve met de dog-
ter van den hertog van Clcef en daer wierd eene
koftelyke bruyloft gehouden en T ournoy-{pelen op-
geregt ; daer wierd gefteken en {cherp gerckent, en
meer andere Ridder-{pelen gehouden voor de edele
jongvrouwen. Ounder alle de knegien , die de heeren
en jongvrouwen mede gebragt hadden, en was’er
geenen die hun beter aenftond als Fortunatus, Ly
wilden weten van den graeve waer hy aen dien jon-
geling gekomen was, Naer dat den graeve het hua
gezeyd en hem ten hooglien geprezen hadde, kreeg
hy veel gelchinken van de princen en van de edele
vrouwen.

Hoe Fortunatus met fleken en Tournoyen op de bruy-
loft van zynen Heer twee pryzen wol.

TErwylen de Bruyloft-dagen duerden wierd'er
dagelyks getournoyt en gefteken van de princen
en de heceren, tot vermagk van de jongvrouwen.
Naer dat de heeren dikwils gefteken hadden, gaf
den graeve van Viaenderen en den hertog van
Cleef ider eenen prys van twec honderd kroouen
yoor de dienaers en knegren 3 Fortunatus en alle
de andere knegten hun gereed gemaekt hebbendc
kwamen op 't pleyn, en begonften met groot gedruys

Bun lascien op malkanderen te ficken, enzy {laken

, beyden hebben zoude,

van Fortunatus Borz
e.
en Tournoyden met cen ¢ uri 4
_ groote furie,want elk be-
geg_de eencen prys te winnen. . ke
hﬂ{dac.r dat zy langen tyd zeer ridderlyk gefteken
t/ze: Je?é,ewon Fc;'rrunﬁzms den eerften prys, en Timo-
; n van den hertog van Brab |
and) den and
ren. Dan badden alle de 2 5 s,
‘ andere knegten Timoth
c eus
ﬁz;tk?g F:;rugaiuds bdcroepcn wildec om tegen hem te
s Wie beyde de pryzen hebbea zoude. T
' de. Timo-
zf:fu;ien Folrtunatu.r dit hoorende waeren te vreden
ngen hun pryzen op, en ftakken wieze van
'}

. A‘Ls &ortunatus en Limotheus in de loopbaen veir-
g waeren, zoo0 reeden 2y in vreugd malkanderen te

. :
gemoed, en met den vierden loop reede Fortunatus

Tim i
otheus van den peirde, ontrent een lancie lang,

;:a:rvon twee pryzen. Dit {pyt de knegten van den
mm”e van Vlaenderen, en zy van te vooren For-
dobb:lJ gc;’haet hebbende, droegen op hem nu eenen
i ou?lnl' i:,:gt. misgunden hem de pryzen. Robreche
g klr o?n ;z)glt{er c:h(t1 merkende , zevde : Hadde

) zoude wel maeken dat Forruna-
;zé.si'etltll:; ;re:;eelft ;vne% zoude rxden , Zzonder im::d
y . en dat zoude ik alzoo befthikken

: :
tmen op niemand geen achterdenken zoyde heb-

ben, Zy dit hoorende , fprongen op van blyd{chap ,
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en zeyden : Ag lieven Robrecht! konde dat, waerom
vertoefde 2 geeft my elk eene halve Kroone; en als
ik hem niet weg en helpe, zal ik ider eene geheele
kroone daer voor weder geven, Naer datelk hem eene
halve kroone gegeven hadde, verkeerde hy dage-
lyks met Fortunatus , en vertelde hem vecle aerdige
oetfen en boeveryen; die Fortunatus uect geiri
oorde. Hy leyde Fortunatus dikmaels mede naer
de herberge, gaf menigen pot voor hem ten beften,
wilt hem zoo naer den mond te fluyten , dat Forzu-
natus al geloofde wat hy zeyde, en met niemand(

verkeeren wilde dan met Robrecht.

Robrecht bragt hem niet alleen in eerlyke herber=
gen maer ook in oneerlyke, daer hy hem leerde con-
verfeeren met de {choone vrouwen: Als dit eemge
weken geduerd hadde begonften d’andere knegten te
murmureren en te zeggen: KRobrecht Fortunatus met
zulk leven van hier te brengen zoo is hy verre ver-
dold en hy zal ons deze 30 kroonen geven al en zou-
de hy nict ecuen fluyver in zZynen naem behouden,

Als Fortunatus wu langen tyd met Rokbrecht ver-
keerd en hem bemind hadde , meer als menig Kind
zyn oudcrs doet , zoo kwam Robrecht geheel laetiny
den avond (als den graeve en al’t volk ilaepen
waeren) op Foriznaius kumer en zeyde: Mynen
Fortunatus ! om de groote liefde die ik u toedracgen,
kan niet lacten van u ied te komen waerichouwen,
‘het gene ik van den Cancelier gehoort hebbe, die
mynen goeden vriend is, want daer is cene zacke
op handen, die u miflchien ook raeken mag, Ku 't1s
deze : Gy weet dat onzen graeve eene {choone vrou-
we heeft en veel andere {choone jongvrouwen , in
zyne vrouwe-kamer Hy is jalours geworden, en
heeft kwaede {ufpitie op de jongite kamerlingen,
die hun dienen, en dacrom heeft hy belait, dat
men morgen (terwyl hy met zynen knegt naer Lovex
reed) zoude de vier vrouwen-dienaers befnyden »
>t zy hun lief of leed, en dan zal hyze weder de
vrouwen laeten dienen gelyk als vooren,

van Fortunatus RBorze, 9
Als Fortunatus deze woordeu hoorde, vraegde hy
zeer ontltelt zsnde, of hy nergens geenen weg wift
om uyt de ftad te geracken, Robrecht zeyde: weet
lieven Fortunatus , dat de poorten van de {tad getlo-
ten zyn, daer en kan niemand uyt of in komen voor
morgen vroeg. Maer waer het zaeke dat het myn
affairens waeren , ik liet my befnyden , want u leven
lang zoud gy een gewaekt jonker zyn. Ik zoude
nog liever van deure tot deure mvn brood gacn
vraegen , zeyde Fortunatus.’t Is my leed dat ik u
dat gezeyd hebbe (zeyde Robrecht) pu ik hoore dat
gy vertrekken wilt ; waat ik hebbe alle myne hope
op u gefteld, dat wy als twee broeders altyd zeer
vriendelyk famen zouden verkeerd hebben. Docht
als gy wilt weg gaen, {chryft my dan waer gy zyt,
dan zal ik u laeten weten, als de vrouwc-kamer met
gefneden kamerlingen voorzien is en dao kond gy
wederkomen; want ik twyffele of onzen graeve zal
u dan wederom aenveirden. Neen (neen zeyde For-
Junatus) gy en Zult noyt weten waer ik ben, want
al}vz}cr dat den graeve my gouverneur van Oftende
wildc maeken, nog zoude ik niet wederkomen.
Zegt het acn niemand dat ik uyt het land gereden
ben, voor aleer ik 3 dagen weg geweeflt hebbe. Dit
belofde nem Robrecht, nam al zugten en klacgen
oorlof en zeyde: Den Heer God zal u bewaeren met
alle zyne Heyligen.

_Als Robrecht aldus de rol van Judas gefpeelt had
ging hy weg. Dit gelchiedde ter middernagt als alle
man gemeyaelyk flaept, maer Fortunatus had gee-
nen zin om flaepen, elke ure docht hem eenen
dag te wezen, want hy vreesde waer het zaeke dat
den graeve gewaer wierd dat hy weg wilde loopen
hy hem zoude doen vangen, Aldus verwagte hy in
grooten angft ende nood tot dat den dag acnkwam,
Dan nam hy zynen vogel en zynen hond , al of
hy ter jagt ryden wilde , en alzoo reyde hy ge-
leersd en gefpoord met’er haeft weg,
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Hoe Fortunatus fil weg liep , om dat men eenen
capuyn van hem maeken wilde.

ALs Fortunatus thien mylen verre gereden had
kogt hy een ander peird, reede met’er haelt
voord en zond den graeve zyn peird, hond en
vogel wederom’t huys, om dat hy geen oorzacke
zoude hebben imand nae te zenden. Als nu den
Graeve gewaer wierd dat Fortunatus weg was zon-
der oorlof, dacr hy hem geen kwaed bewezen of
geen ure betaeld hadde, was zeer verwonderd en
vracgde aen de knegten elk in’t bezonder of nie-
mand wift uyt wat oorzaeke dat hy weg was. Zy
zeyden allegaeder: dat zy 't niet wilten en zwoeren
dat zy hem geen leed gedaen hadden. Den gracve
ging tot zyne huysvrouwe in de vrouwe-kamer ,
vraegde haer en de andere mede of hem imand ee-
nig verdriet aengedaen hadde en of imand wift uyt
wat oorzaeke Fortunatus zonder adieu te zeggen,
weg getrokken was, Zyne huysvrouwe en alle de
andere zeyden: dat 2y wel wiften dat hem geen
leed gedaen was, nog met woorden nog met wer-
ken.’s Avonds als hy van haer {cheyde, was hy
vroyelyker als hy oyt geweclt hadde, hy vertelde
ons van zyn land, hoe de vrouwen daer gekleed
gaen, van meer andere gebruvken en coftumen, dat
men zoo flegt Duydsch sprak, dat wy ons nict
konden onthouden van lachen, als hy ons zag la-
chen, begonft hy ook te lachen en met lachenden
mond is hy van ons gefcheyden.

Den graeve zeyde: kan ik nu niet vernemen,
wacrom Forzunatus is weg gezaen zoo zal ik dit
vergelden, want zonder oorzacke is hy niet weg.
Ik wete dat hy by my 500 kroonen verdiend had
terwylen hy hier gewoond heeft, ik meynde dat hy
zyn leven lang hier zoude gebleven hebben.

Maer nu zien ik dat hy niet meer van zin is
weder te komen ,.aengezien hy alle zyne juweelen
en al wat hy hadde met zig genomen heeft,

»

van Fortunatus Borze. 11

Als’ Robrecht hoorde dat zynen heer zoo droef

was om Fortunatus wierd hy benouwt, en,da,erom

ging hy by zyne kameraeden en bad elk in ’t be-

zonder : dat zy niet uytbrengen zouden, dat hy de

oorzaeke was van Fortunatus vertrek,’t welke 2y
hem allegaeder belofden.

Hoe Fortunatus te [chepe ging en mae Londen
vaerde.

‘A Ls Fortunatus den graeve van Viaenderen zyn

peird wederom gezonden had, 200 reed hy nae
Cales, alwaer hy te fchepe ging en naer de ftad
Londen vaerde. Doen hy in Londen de hoofd-ftad
van Engeland kwam, zag hy dacr veel kooplieden
van alle geweften der weireld koopman{chappen
‘bedryven, Onder vele andere fchepen die ip de
haeve lagen, zag hy eene galeye die uyt Cypres
kEwam met koftelyke koopmanfchappen en cen
deel kooplieden, onder deze waeren twee jonge=
lingen, die in Cypres elk eenen ryken vader had-
den , dic hun vele koftelyke koopmanfchappen
mede gegeven had,

Zy noyt in vremde landen geweeft hebbende,
wiften niet anders hoe ’tin de weireld ging, als
hunnen vader hun gezeyd had. Als de galeye nu
geloft en den koning zynen tol betaeld was, gin-
gen deze jongelingen hunve koopman{chappen
verkoopen , daer zy veel geld afmaekten, By deze
jongelingen kwam Fortunpatus , en 1y ontlingen
malkanderen zeer feeftelyk en verkeerden dage-
lyks te faemen, nacht en dag in de herbergen,
anders niet doende dan drinken en {chinken, dan-
fen en fpringen, jae’t ging zoo verre, dat zy be-
gonften te verkeeren by d’ecne concubine voor
en de andere naer, daer zy dan menigmacl 100
guldens elk mede verteirden.
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Hoe Fortunatus zyn geld mer de jofferjens verteird
hebbende, groote armoede moeffe lyden.

A[,s Fortunatus langen tyd met de danten ge-
feirt ea gedomineerd hadde begonft zyn geld
te minderen: jae zoodaenig dat hy zyn laetiten
Ducaet in zyn zak hadde. Dan begonft hy zeer
treurig te worden en zynde naer den nocn by zyn
gezellen naer oude gewoonte, en dede niet dan
zugten. Zy dit merkende vracgden hem de reden
wacrom hy zoo droevig was? en naer dat zy ver-
ftaen hadden dat zyn zugten voordkwam om dat
zyn geld verteird was, {telden zy hem te vreden
en betaelden altyd voor hem, Zy bleeven dagelyks
boulecren met lichte danten, zoo lang als hun geld
duerde en als ’t verteird was, gingen de twee jon-
ge kooplieden te {chepe en zy lieten Fortunatus
loopen; maer hoe feeftelyk zy van hunnen vader
zyn ingehaeld kan elk bedenken.

Fortunatus nu alleen zonder geld of brood zynde
mocil dvor armoede cen weynig zilver-werk dat
hy nog had, verkoopen om by te leven. Hy nict
wetende wat aenvangen, moeft van twee kwaelen
het befte kiczen, overzulks ging hy zig verhueren
voor knegt by Hieronymus eenen ryken koopman.
Op eencn tyd wierd den koning vele koftelyke ju-
weelen geftolen cn als den dief de juweelen had
geftolen, bragt hy ecn edclman mede by Hierony-
mus zynen goeden vriend ten cten, terwylen For-
tunatus uyt de fitad was.

Als dezen dief genoemd Andreas, den edelman
op de kamer alleen hadde, ftak hy hem de keel af
en wicrp hem in 't privaet. Hieronymus dit gewaer
wordende vracgde : Waerom hebt gy dezen man
vermoord 2 Hy antwoorde: den booswigt wilde my
vermoorden, waat hy meynde vele koitelyke ju-
weelen by my te vinden. Daerom zwygt {til , ik
heb hem 1n’t privaet geworpen, en ik gaen nu voor
ccuwig Engeland verlacten, Als'er imand nacr ons

van Fortunatus Borze. 13
vraegd, 20o zegt: Als zy geéten hadden zyn zy te
famen uyt myn huys gegaen en federt dien tyd ,
hebben wy hun noyt mecr gezien.

Als Hieronymus en al zyn knegten behalven
Fortunatus dit gehoord hadden , lieten zy den
{chelm vertrekken: 't welk daer naer de oorzaeke
geweelt is van hunne dood, gelyk gy in’t vetvolg
zult hooren,

Hoe Fortunatus met zynen meefler en alle de
andere Knegten gevangen wierden.

/

DE vrouwe van den vermoorden edelman niet |
wetende waer haeren man mogte wezen, dede
overal naer hem vraegen, maer kreeg geen ander
befcheet als dat Andreas by Hieronymus ten eten
geweeft hebbende, met hem vertrokken was, Ter-
wylen dit gebeurde, had den koning een nauwkeu-
rig onderzoek gedaen, wie zyn juweelen mogte
hebben, doch alles te vergeefs, maer als hy hoor-
de hoe Andreas met den edelman in’t zoeken wae-
ren kreeg hy kwaed agterdenken van deze twee
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zond een deel volks om’t huys van deze te ondet-
zocken en naer dat zy alle de hocken en kanten
doorzogt hadden, konden zy nergens de juwcelen
vinden. Maer terwylen de dienaers van den koning
in't huys van Hieronymus met fakkels overal de
juweelen zogten, ligte eenen by geval in het pri-
vaet , alwaer hy eenen man zag infteken; naer dat 2y
hem uytgetrokken en afgewaflchen hadden, bevou-
den zy dat het den edelman was, die gemift wierd.
Als den koning dit vernam ,dede hy Hieronymus,
met alle zyne knegten (onder de welke Fortunaius
was) gevangen nemen, en naer dat hy hun dikwils
hadde doen pynigen om de waerheyd van deze
moord te weten , zeyde Hieronymus hoe Andreas
hem gebeden hadde, om dat hy eenc maeltyd be-
reyden zoude , dat hy eenen edelman met hem
brengen zoude , die hem wilde helpen ecnen edel-
man verloflen , die in Vrankryk gevangen lag En
dit hebbe ik gedaen ; maer naer dat de maeltyd ge-
daen was, ging ik uyt en liet hun by malkander
zitten, en als ik daer naer wederom in de zacle
kwam ., zag ik het bloed van boven deor den zol-
der afdrupper, dit ziende, zond aenftonds myuae

knegten om te zien wat dit was, en zy dit gezien

hebbende , kwamen met Andreas den moordenaer
geloopen ; en ik vraegde hem waerom hv dit gedaen
had. Hy antwoorde : Hy zoude my vermoord heb-
ben ; maer Godt heeft my 't geluk gegeven dat ik hem
gedood hebbe. En den edelman in het privaet ge-
worpen hadde licp hy weg , macr waer by is wete
ik niet. Gelyk hy {prak, {praeken ook alle zyne
kncgten die gepynigt wierden, behalven Fortunatus,
hy niet Chuys geweeft hebbende als de moord ge-
{chiedde, wift daer niet van te (preken,

!

!

. komen, En als men den kok
welken op Fortunatus naer, den lactften was. rie
' .

| fchied was, wierd

van Fortunatus Borze.

: 13
Hoe Hieronymus Roberti mer geheel zyn Huysge- -
zn gehangen wierd, .

Ls men niet en k
konde agterhaelen waer de j
weelen gebleven waeren, of hoe de mc:)m'(;3 é‘;—

den koning toornig.
gfn menze allegader hangen zoude. Z)% wfgrgect? 3ﬂg
een voor en d'ander naer opgehangen, behalven

A

| Fortunatus en den kok. Maer als Fortunatus zag hoe

het ging, niet anders wetende dan d
~ t i
ihkzmbgen zoude worden, zoo dagt hy :a6 lgo(c)l(t)kwﬁr
i y t;tllynen goeden heer den graeve van Vlaende-
% gebleven , en had hy my laeten doen zoo men de
apucynen doet dan en waer ik hier toe niet ge-

hangen zoude, den

hy met luyder ftemme, d i
s Qat Fortunatus hi iet

aeewlve‘;e_?l %n hadde. En hoewel dat den r}::cel:t:f g:»el:
% e M s sl ek

: angen, maer zyne mey-
Ninge was , alwaer dat hy hem liet 4 4
tveanm het volk zoude dood geflagen worgiﬁ? i"igtnﬁzs
ek 13 daer wierd zoo veel gefproken met den rech-
°r, dat hy niet en zoude gehangen worden aen
Zlen dat hy onfchuldig was, ' . <

Dan zeyde den rechter tot Fortunatus : Mackt u
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terftond uyt het land, want de vrouwen van de
ftracten zullen u doodflaen, en hy zond twee kneg-
ten met hem , die hem aen het water leydde. Alwaer
hy te {chepe ging en vaerde tot dat hy uyt het land
kwam, en als Hieronymus gehangen was, list den
- koning zyn huys plunderen. Als dge Florentienen en
Lombaerden hoorden, dat men alzoo het huys van
hunnen - landsman geplundert hadde, vreesden zy
voor hun lyf en goed, en dacrom zonden zy den
koning eene groote fomme geld , om dat hy hun vry
en zeker geleyd zoude geven. Aldus wierd den ko-
ning tot goedertierendheyd geneygd en gaf hun vry|
geleyde , zoo datze mogten gaen en komen, koo-|
pen en verkoopen, gelyk zy te vooren gedaen had-|
den. Maer dat Hieronymus Roberti tot deze {chande
kwam, dat gefchicdde , om dieswille dat hy ‘de!
moord gezwegen hadde.

Hoe den konings juweelen van den edelmans huys-|
vrouwse onder eene bedffede gevonden wierden,

AL’s de zaeken aldus een eynde hadden, had den|
koning geirn geweten waer Zzyne juweelen wae-|
ren, en hierom dede hy uytroepen : is’er imand die|
befcheet weet te brengen waer de juweelen geble-f
ven zyn, die zal men duyzend goude Nobels geven.
Daer naer {chreef hy brieven aen vele koningen en
princen en aen vele magtige der fteden, of dae
imand kwam om die juweelen te verkoopen, da
men hun zouden aenhouden.

Als den koning van zyne juweelen nergens hoorde
was hy zeer droevig, en den vermoorden edelmang
huysvrouwe , de droef heyd van haeren man allengs
kens vergetende, had op eenen tyd haere goede
vriendinnen genood. Onder deze was eene die ool
korts te vooren weduwe geworden was, en dezf
geyde: Filt gy uwen man aenflonds vergeten , zof
breekt uwe bedffede uyt en flelize op een ander plaeif
gelyk ik dede als mynen man dood was, Als z‘{ ’s& an

€raag

van Fortunaius Borze, 17
derdags haere kamer dede fchmeren en haer bed-
ftede dede uytbreken, vond zy het laedien met de
juweclen onder het bedde.

Als zy dit gevonden hadde, ontbood zy haep
belte vrienden, en verhaelde hun hoe zy de juwee--
len gevonden had en vraegde hun raed wat zy daer
mede doen wilde # haerer: neef zeyde : wilt gy my-
nen raed volgen , zoo draegi de juweelen aenftonds
by den koning of lact my die draegen, op dat wy
niet vacren gelyk Flieronymus Robert,

De weduwe dit hoorende dagt in haer zelven
dezen raed is goed en daerom bad zy hem dat h;

| zoude mede gaen, hy te vrede zynde, liep naer

huys en fchikte hem op zoo wel als hy konde en Jo
weduwe dede terwylen haere befte kleederen aen

Hoe den edelmans huysvrouwe den koning te yoes
viel en de koflelyke juweelen weder gaf.
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DE weduwe op haer befte gekleed zynde, liet
haeren neef’t lacdjen met de juweclen drae-
'en, en ving mede by den koning. Als zy by den
koning kwamen, knielde zy neder Yen ceyde: Ge-
naedigflen heere! ik uwe arme dienacreffé, kome
uwe Koninglyke majefleyt te kennen geven: da: de

Jeweelen dis gy in myn huys gehad hebt en die 2y
B
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mynen man zaliger gegeven hebt om te leveren -aeg
de hertoginie van Braband . dat ik die van dag
kebbe gevomden in myne flaep kamer , agter ecnen
Syl van myne bedfie:e toen ik die dede uytbreken.
Dit zeggende : gat den neef hem de juweelen in de
handen.

Den koning de juweelen ziende, was grootelvks
verheugd 3 en willende haer droef herte ook vers
heugen om dat hacren man aengaende de juweelen
zyn leven verloren had, ricp hy eenen jongen edel-
man die zeer {choon was dede hem met haer trou-

wen en gaf huaer groot goed ten houwelyke voor '

haere getrouwe overleveringe,

&doe Fortunatus in een woud verdolde daer hy met
ellenden °s nagts in moefl blyven flaepen.

Oen Foriunatus van de galge verloft was en

geen geld meer had licp hy uyt Engeland naer
Picardién, daer hy geirn gediend zoude hebben
maer hy koude geenen dienft krygen, dan trok hy
naer Bretagui¢n, en daer kwam hy in eene wilder-
nifie, daer hy den gcheelen dag in verdold ging,
en niet uvtgeracken konde. ’s Nagts kwam hy aen
ecn oud glaczen huttcken daer men eertyds glas in
piagt t¢ macken. Hy verblyd zynde, meynde daer
menichen inte vinden, maer daer was niemand in.
Bvenwel bleef hy in die arme hutte vol honger en

van Formunatus Borze, 1{']
ongemak den gandfchen nagt zitten en' als den
dag aerkwam, meyndc hy dweirs door den bosch
te cacn, dech hy ging naer de lengde en hoe meer
hy giog hoe min hy u.t den bosch geraekte, en
alzoo brogt hy den tweeden dag om in groot lyden
en verdriet.

Als den nagt aenkwam ging hy zeer moede en
kragteloos (want hy in twee dagen niet geéten had)
by eene fonteyne zitten, daer hy dronk met groo-
ten luft,’t welke hem zvu hert ververlchte. Als
hy daer zat, begonft de maene zeer kiaer te {chy=

"nen, hy hoorde de beiren en andere wilde dieren
grimmen en naer hem toekomen. Hy vol {chrik,
klom op eenen hoogen boom en zag veelderleye
wilde dieren aen de fonteyne komen om te drinken,
onder deze was eenen half volwaflen beir, die
Fortunatus op den boom joeg en dacrom wilde hy
er op klaeveren, Fortunaius dit ziende wierd bang
en klom hoe langer hoe hooger en den beir hem
nae. Als Fortanatus niet hooger meer konde klim~
men, leyde hy zig op eenen tak trok zyn zweird
ftak het in zyn hoofd en gaf hem menige wonden,
Dan wierd den beir toornig, en liet een van zyn
rveorfte pooten van den boom gaen en floeg naer
Fortunatus zoo nydelyk , dat hem den anderen poot
ook ontging en tuymelde door den boom van bo-
ven neder , maekende zoo groot gefchreeuw , dat
het door 't ganiche woud klonk en dan liepen alle
de andere beeften weg.

Als zy verdwenen waeren, kwam Forfunatus van
den boom en ziende den beir nog liggen {pertelen
nam zyn zweird , gafhem eene diepe wonde en zoog'
het warm bloed daer uyt, 't welk zyn herte een
weynig verfterkte, Fn als hy den beir gedood had
ging hy by den beir flaepen.”s Morgens als hy wak-
ker wierd zag hy by hem ftaen een {choon vrouwse
perfoon, daer hy zcer dikwils nae getragt aadde,
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Hoe yrouw Fortuna, Fortunatus eene Borze gaf
die noyt zonder geld en was,

De Geiukkice Borze,

Orunaius deze volmaekte vrouwe ziende, viel

op zvne knién, bezon Godt te lo':rcn en te dan-
ken; dacr naer zeyde hy tot haer: 6 lieve joffrouw,
ik bidde u om Gods wille. dat gy my helpt cn_raed
geeft , hoe ik uvt dit Bofch geracke ; want het is nu
den derden dag dat ik hier in gedolt hebbe . zonder
men(chen of eten te vinden. Zy vraegde hem van

wacr hv was, en wacrom hy daer in gekomen was?

En naer dat Fortunatus haer zynen levens-loop en
zvn armoede te kennen gegeven had . zeyde zy : For-
turatus en vreeft riet, want door het toelaeten van
Godt zvn mv verleent zes viertuyten, te weten:
Wyshevd, Rvkdom, Sterkte, Gezondheyd, Schoon-
hevd en een lang Leven Nu kieft ecne van deze zes,
maer verzind niet lange : Fortunatus koos den Ryk-
dom en dan gaf 2y hem EENk Borze, en zeyde:
Neemt die Borze, en zoo dik_wiis als gy uw hand
hier in fteekt, zult gy’er in vinden thien ftukken
goude geld enz,, die in dat Land daer gy in weze
zult , gangbaer zullen zyn, en deze Borze zal dit
viertuyt hebben en u kinders al hun leven daget}
lang: daerom flaetze wel gacde. Fortunatus zeyde 0
gy alderlieffie jongvrouwe, nu gy my zoo grootelyks
vercort hebt, is 't wel redelyk dat ik ook ied doen

van Fortunatus Borze. 21
vuwer eere, daerom gebied my wat gy wilt, ik zal
het volbrengen. De jongvrouwe zeyde: Nugy zno
gewillig zyt om de deugd die ik u gedaen hebhe te
beloonen, zoo belaft ik u alle jaeren op desen dag
dry dingen te volbrengen. Her eerfle is : Gy zult de-
zen dag vieren . en op dien dag geen VIOuWS-persoon
bekomen , en op dezen dag zult gv ook all: jaeren
eene oudbaere arme dogier g4oo flukken gouds geven
om dat haere ouwier: haer eerlyk zoude konnen ten
houwelyke geven aen een hups jongman.

" Als Fortunatus haer dit beloft hadde te volbren-
gen, zeyde hy : beminde joffrouw geeft my ou raed 3
hoe ik uyt deze wildernilfe geraeke ; als hy dit ge-
zeyd hadde, leydde zy hem dweirs door 't wout en
zy bragt hem op eenen gebaenden weg ., en zevde:
volgt nu dezen weg, en ziet niet om waer ik vere
dwyne, dan zult gy haeft uyt dezen bofch geraeken.

Fortunatus zyn aficheyd van de jongvrouw geno-
men hebbende volgde de baene, en kwam dadelyk
uyt den bofch aen eene herberge, dacer in gegaen
zynde, dede den weird wel opdiffen van ’t belte dat
hy in huys hadde.

"‘Hoe Fortunatus in eene herberge zynde , van eenen
Wout Graeve vele [choone peirden onderkocht.

FOrzunaruJ at en dronk daer, en verzaede zynen

honger, blyvende daer twee dagen lang , en kogt
van den weird een rey-harnas om beter cen heeren-
dientt te krygen, maekende goeden cier voor den
honger die hy geleden hadde en hy betaclde den
weird na zynen cyfch, en hy begon voorder te wan-
delen. Enals hy'twee mylen wegs van't wout was,
z0o kwam hy in eer kleyn ftedeken , alwaer woonde
tenen graeve, dic men noemde den Hout Graeve ;
dezen hadde recht over dat wout » 0om dat te bea
Wacren en zuyver te houden op bevel van de her-
togen van Britagnién. Hier kwam Fortunatus en
ging in de befte herberge . en zeyde dat men van den
beften wyn brengen zoude » en voords vraegde Ly
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den weird of men daer geen {choone peirden te koo-
pen vond? Hy zeyde : ja, hier is gifteren eenen
vremden koopman gekomen met vyfthien {choone
peirden en hv trckt op de bruyloft van den hertog
van Britagnién, met des konings dogter van Arra-
onia, en onder de vyfthien zyn’er dry, daer voor
ied hem onzen hecere den gracve dry honderd
kroonen en den koopman wilt'er dry honderd twin-
tig kroonen hebben. Fortunatus ging heymelyk in
eene kamer, en nam uyt zync gelukkige Borze zes
honderd kroenen en ftak die in zyne tafe, en ging'
tot den weird en zeyde: waer is den man met zyne
peirden ik zouze geirn zien ? want onzen heere den
graeve heeft nauw gelooft geweeft die te zien. For-
tunatus zeyde: {taen my die peirden aen, ik zalze
mogelyk zoo wel durven koopen als den graeve,
Dit dagt den weird fpotrelyk te wezen, dat hy
200 rykelyk fprak, dacr hy zoo flegt gekleed was,
" Dus niet-te-min hy leyde hem by den peirde-kut-
fer en fprak zoo veel met hem dat hy hem de peir-
den liet zien, op den toog; Fortunatus zin heb-
bende in die dry fchoone peirden daer den wout-
graeve dry honderd kroonen voor geboden haddey
telde hem dry honderd twintig kroonen en kogt'er
koftelyke fabels en reytuygen toe en huerde twee
knegten,

Als den graeve hoorde dat Fortunatus de peirden
gekogt hadde, dede hy vernemen wat man hy was,
en naér dat hy dit verftaen hadde, wierd hy toor-
nig en dede hem vangen.

Hoe Fortunatus gevangen en gepynigt wierd, om
" de gelukkige Borze.

ZOo den graeve Fortunatus gevangen hadde,
wilde hy weten hoe hy aen dat geld gekomen
was . aengesien hy zoo arm en flegt was, dierf zoo
{choone peirden koopen Fortunatus zeyde: ik ben
een arm edelmans zoone uyt Cypres, en ik heb dit
geld eerlyk gekregen van de goede lieden, overzulks

van Fortunatus Berze, 23
het ftaet my zoo wel als ecn ander die peirden te
koopey 5 want ik cenen junker ben, iser imand
die kan zegeen dat ik 't geitolen heb: die trekt my
voor u genaede te regt. Den. gracve niet anders
van hem Konnende vernemen, dede hem op de tor-
tuer zetten en zwaerlyk pynigen. Onder het pyni-
gen nam Fortunatus voor zig liever te {terven, als
de viertuyt van de Borze bekend te maeken

Als Fortunatus cenigen tyd op de pynbank ge-
zeten hadde , zeyde hy: Neemt my van de pyn-
bank, ik zal u antwoorden op’t gene gy vraegd.
En als hy'er afgenomen was, vraegde den graeve
waer hy alle die {choone kroonen gehacld hadde?
Fortunatus zeyde: Ik heb in 't bofch dry dagen
gedolt zonder eten, en dat Godt my de gratie gaf
dat ik'er uyt geriekte, vond ik eenc flegte borze
met n1o kroonen in. Den gracve vraegde waer de
borze was ? en Fortunatus zeyde : dat hy die in
het water geworpen hadde. ‘ ‘

Den graeve in gramichap (chietende, riep 6 gy
fchalk , gy hebt myn geld omdraegen: Gy zult ge-
waer worden dat gy u lyf en goed verbeurt hebt:
want al het gene dat in't wout is behoort my toe,
Fortunatus zeyde : Genadigften Heer ik en hebbe
van u regt niet geweten. Wat leyd my daer aen
(zeyde den gracve) hebt gy noyt hooren zeggen,
die niet en weet die zal vraczen, dacrom maekt u
gereed, want van dag neme ik u goed, en morgen
u 't leven. Dan dagt Fortunatus in zig zelven , had
ik liever de Wysheyd voor den Rykdom gekozen
dan en wacr ik hier niet toegckomen. Daer naer
zeyde hy: 6 (yenadigften Heer, {laet doch eene
bermhertige ooge op my armen menfch, want, wat
zal u een handvol bloed baeten, ncemt liever u
geld dat ik gevonden hebbe en laet my loopen,
ik zal geheel mvn leven lang voor u bidden. Deon
graeve wilde hem docn fterven, om dat Fortunatus
hem niet beklappen zoude ; maer hy wierd door’t
bidden en fmecken van zyn dienacys zoe verre
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gebragt, dat hy Fortunatus met twee krooner liet
loopen voor zyn reys-geld om zynen weg te ver
voorderen, g

Als Fortunatus de poorte uytgeleyd , van den
gracve weg gejacgd en zyn land verboden was,
dagt hy in zig zelven: wift gy de viertuvt van
myne Borze, gy zoud my niet laeten gaen, Daerom
haclte zig Fortunatus voodacnig om niet meer ge-
pakt te worden, dat hy op weynigen tyd uyt het
land van den graeve gerackte en in Andegavis acn-

kwam, daer hy veel volk zag dat daer van alle:

wanten gekomen was, om de bruyloft-feeft van de
koningen by te woonen, en om de vreugde-teeke-
nen en tournoy-pelen te aenfchouwen,
Fortunatus uiende cacr veel heeren zeer rykelyk
gekleed , dede zig en voor eenen knegt (dic hy
getwerd hadde) nieuwe kleederen macken en kogt
twee {choone peirden ; zeer rykeivk aengedaen et
de welke hy en zynen knegt dagelyks uyt reyde,
om de vreugde-feeft van het hof te aenichouwen.

Hoe Fortunatus te Andegavis in Bretagnién kwam
om de feefle van het hof te zien,

Vs Fortvna us den koning en de koninginne
de fteek fpelen en andere vreugde teekens dik-
wils gezien had, kwam hy op cenen tyd in cene
herberge dacr veel heeren aen tafel zaeten waer

van Fortunatus Borze, 25
hy zig aenftonds by voegde en terwyl zy bezig
waeren met goeden cier te maeken , kwam daer
cenen ouden edelman, die aen hun zyn armoede
te kennen gaf. Hy verhaelde hoe hy al zyn goed
verteird had met reyzen , en hy noemde alle de
ryken daer hy in geweeft had en hoedaenig zy
geltaca en gelegen waeren,

Als de heeren deze en meer andere zaeken van
hem gehoord hadden gaf ider hem eene goede al-
moes maer Fortunatus gaf hem de befte en dien
vroeg naer zynen nacm. Hy zeyde: Leopoldus.
Fortunatus zeyde: Ik heb verflaen dat gy in veel
koningryken geweeft hebt, wilt gy met my de vrem-
de lanaen gaen bezoeken ik zal u een [choon peird
koopen , eenen knegt hueren om u te dienen en goe-
de gagie geven. Leopoldus zeyde: Ik wil’t geirn
doen , maer ik ben eem oud man,en ik heb ecne
vrouwe met 2even kinderen die van my niet weten
en de natuerlyke licfde dwingd my . dat ik weder
naer huys gaen Fortunatus zeyde: Leopoldus doet
nae mynen wille ik zal u in u land trekken ,en uw
vrouwe en kinderen eerlyk befchenken, en als wy
onze reyze volbragt hebben, zal ik u voorzien var
knegten en meyflens , is’t dat het u belieft u leven
lang. .

Leopoldus dagt in zig zelven: dien jongman be-
loft my groote dinger, (wacren die zaeken zeker)
z00 waert’t voor my een groot geluk in myn oude
dagen , en daerom belofde hy aen Fortunatus al
te doen wat hy begeirde. Naer dai Fortunatus hem
verzekerd had, geld genoeg te konnen krygen in
alle geweften der weireld, zoo belofden zy waer-
lyk malkanderen noyt meer te verlacten.

Als zy dit gedaen hadden , gaf hem Fortunatus 200
kroonen, om twee fchoone })eirdcn te koopen en
cenen knegt te hueren. Leopoldus vol vreugd zynde
ftelde hem toe zoo’t hem lufte , desgelvks dede
00k Fortunatus en zoo reeden zy voor eerft naer
Duydsland , als zy dat wel doorreylt en nauwkeu-




26 De fchoone Hifforie
riglyk bezien hadden, vaerden zy naer Engeland
en van daer reeden zy naer Schotland,

Hoe Fortunatus in S, Patricius vagevier ging, en
wat [ehroomelyke benouwdheyd hy daer u_y{ﬂgnrl.

ALs zy daer wat ftil geweeft hadden trokken zy
- Anaer Hiberda en kwamen in de ftad Maldrik
daer Leopoldus woonagtig was , en dacr vond hy
zyn vrouwe en Kinderen , alzoo hy die gelaeten
had uytgenomen dat eenen van zyne zoonen en

ecne van zyne dogters getrouwd waeren en zy

verheu(i;den zig over zyne komfte. Fortunatus we-
tende dat hy niet veel geld meer had,gaf hem 100
nobels om dat hy alle dingen eerlyk en wel befchik-
ken zoude, want hy wilde met hem vroylyk zyn.
Dan dede Leopoldus alle dingen koftelyk bereyden
noode daer toe alle zyne kinderen, hun mans en
vrouwen, al andere goede vrienden en hield zoo
koftelyk hof dat alle man in de ftad verwonderd
was. Fortunatus was vroylyk met hun, en als hy
ge€ten had, riep hy Leopoldus en zeyde tot hem:
Gy sult oorlof nemen van uwe vrouw en kinderen
en ncemt deze dry borzen, in clk is 500 nobels,
geeft d'eene aen uwe vrouwe , d’ander aen uwen
zoon en de derde aen uwe dogter tot eene geden-
kenitle.

Leopoldus dankte hem over de groote giften, en
hy verblyde zyne vrouwe en kinderen. Fortunatus
hadde gehoord hoe het nog twee dagen reyzens
was van de ftad daer S. Patricius vagevier is, dat
begeirde hy te zien. Aldus reeden zy met vreugd
in de ftad Verniers daer eene groote Abtdye ftaet
en in de kerke agter den autaer is de deure daer
langs waer men in’t donker hol gaet,’t welk men
Patricius vagevier noemd. Hier word niemand in-
gelacten zonder oorlof van den Abt; daerom ging
Leopoldus by den Abt en verkreeg oorlof om daer
in te gaen, aogtans vraegde hy hem van waer den
heere was ¥ uyt Cypres antwoorde hy. Toen noode

van Fortunatus Borze. 27
den Abt Fortunatus en zyn gezellchap, Fortunatus
dit voor cene groote eere houdende kogt ecn vat
van den beften wyn die hy vinden konde, en dar
verecerde hy aen den Abt

Den Abt nam het in dank, en als de maeltvd
gedaen was, zeyde Fortunatus: Genadigften heer,
ik zoude geirn weten, waerom dat men zegt dat
hier Patricius vagevuer is. Den Abt zeyde: Dat
zal ik u zeggen: Over veel honderd jaeren is deze
plaetfe eene wilderniflfe geweeft, en niet verre van
dacr was eenen Abt genaemd Patricius ecn zeer de-
vot man, die kwam dikmaels in deze woeftvne om
penitentie te doen, en op eenen tyd vond hy deze
fpelonke , welke zeer lang en diep is , daer ging
hy in zoo verre en zoo diep, dat hy niet wifl hoe
hy dacr uyt zoude komen. Dan viel hy neder op
zyne knién en bad Godt, waer’t zacken dat het
niet tegen zynen Godelyken wille waere. dat hy
hem uyt deze {pelonke helpen wilde Terwylen hy
Godt met devotie bad, hoorde hy een jammerlvk
gelchrey en korts naer deze gafhem Godt genade
z00 dat hy weder uyt de {pelonke kwam , waer af
hy Godt grootelyks dankte, kwam in zyn kloofter
en hy was opregter dan oyt te vooren, en hier uyt
is't gekomen dat zeker devote lieden dit kloofter
alhier geftigt hebben. Fortunatus zeyde: wat zeg-
gen de pilgrems als zy daer uyt komen? Den Ab:
zeyde : Zommige zeggen dat zy een ellendig roe-
pen gehoord hebben, andere zeggen datzy niemand
gehoord of gezien hebben, macr dat zy vol yree-
ze en benouwdheyd waeren, Fortunatus zeyde: 1k
hebbe nu zoo verre gereyft en zoude ik in de {pe-
lonke niet gaen, dat zoude my nacmaels verweten
worden. Als gy daer in wilt gaen zeyde den Abt
200 gact nict te diep nog niet te verre, want daer
zyn veel zeywegen in, zoo dat men ligtelyk daer
in verdold, gelyk het aen zommige is gebeurd,
die men cerft op den vierden dag heeft gevonden,
Naer dat Fortunatus en Leopoldus , het H. Sacra-
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meut en benedictie van den priefter ontfangen had
gingen zy in’t duylter hol. Nauwelyks waeren zy
daer in of zy liepen verdold , zoodanig dac zy
door de groote duyfierniffen hunnen ingang niet
meer konden vinden en langen tyd gedold hebe
bende, van den honger {cheenen wanhopig te wor-
den. Dan begonft Fortunatus Godt te aenroepen ,
zeggende: 6 Almagtigen Godt komt ons ter hulpe
want hier helpt nog zilver nog goud. Dus zaeten
zy veder als wanhopige menfchen, niemand hoo-
rende of ziende.

De khegten ziende dat hunne meefters niet uyt
kwacmen, mackten groot misbaer , en liepen by
dien Abt, hem biddende en {meckende, dat hy
doch hun meefters wilde helpen. Den Abt mede-
lyden hebbende , dede eenen ouden man haclen,
die over veel jaeren de (pelonke met koorden had
gemeten en hy vraegde hem: Wilt gy twee heeren
uyt de fpelonke haelen 7 zy zullen u eerlyk loonen,
Den ouden man zeyde: Indien zy nog in het le-
ven zyn, zal ik hun daer uytbrengen.

Als hy 2yn werk-tuyg gereed gemackt had, ging
hy dacr in en hy doorzogt 't een hol voor en’t ander
naer tot dat hy hun vond. Dan waeren 2y blyde
want zy waeren Houw en onmagtig. Den ouden
man zéyde: dat zy hem beyde onder den arm zou-
den vaft houden 't welke zy deden, Hy volgde
2y werk-tuyg, en bragt'er hun uyt, Als den Abt
den ouden man, en de knegten hun meefiers za-
gen, waeren zy vol vreugd.

Fortunatus verloft zynde van’t gevaer des doods,
dede nacr dat hy Godt bedankt iaddc cene kofie-
lyke macltyd in zyne herberge bereyden, en daer
op noode hy den Abt, met alle de Religieufen en
den ouden man die hun verloft had. Naer dat zy
wel geéten en gedronken hadden, gaf’ Fortunaius
aen den ouden man 151 goude nobels, om dat hy
hem nyt de {pelonke gehaeld had ,en aen’t couvent
honderd , om dat-ze voor hém bidden zouden, Dan
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pamen 2y oorlof van den Abt, en zyv begaven hun
weder op de reyze en reeden naer Cales, en van
daer reysden zy door Vrankryk en Spagnien, naer
Roomen, en zoo voords naer Venetien.

Hor Fortunatus e Fenetien kwam en hoe hy daer
te [chip ging en na: Konflantinopelen vaerde ,
om den jongen keyzer te zien kroonen.
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Ls zy nu te Venetien waeren, hoorde zy zee-

gen hoe den kevzer van Konftantinopelen eenen
zoon had, die hy wilde doen kroonen als kevzer,
want hy was zecer oud . en wilde dat hy het he-
flicr in 2vn leven bezitten zoude. Hier af hadden
de Venetinenen zekere tvdinge, en daerom hadden
zy cene galeve gereed gemackt. en dacr toe eenc
weirdige ambafTide met vele koftelyke juweelen die
mei, den jongen kevzer {chenken zoude. Dan ging
Fortunawss en zyn volk op de galeye, en vacrde

=
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met de Venetiaenen nae Konftantinopelen , het welk
eene groote {tad is. Daer was zoo veel vremd volk
gekomen , dat men geene herberge konde krygen.
Men gaf de Venetiaenen een huys in 't bezonder en
die wilden niemand vremds inlaeten. Dus zogt For-
tunatus met zyn volk langen tyd eene herberge ,
macr ten laeften vond hy eenen weird die eenem
dief was. Daer lagen zy ter herberge en gingen alle
dagen de feefte zien en de groote koftelykheyd, die
daer gedaen wierd. Als Fortunatus ter feefte ging
hadden zy een kamer in 't bezonder, die floten zy
toe, meynde dat alle dingen daer wel verzekert
was, maer den weird had eenen heymelyken ingang
in Fortunatus kamer daer de grootfte bed- fteden
{tonden aen een houte {chutzel, want hy wift dacr
een berd uyt te nemen en weder toe te doen, dat
het niemand en merkte. Hier ging hy uyt en in,
terwylen datze by de feelte waeren en doorzogt hun-
ne koffers en maelen ; maer hy en vond daer geen
geld in, het welk hem zcer vremd dagt te zyn.
Als zy nu zommige dagen by den weird gelo-
geert hadden rekende zy met den weird, en dien
floeg wel gaede waer uyt hy 't geld nam Hier-en-
tuflchen kwam den dag dat Foriunatus beloft had-
de eene arme maegd ten houwelyke te ftellen, en
haer voor houwelyks goed te geven 4oo Lonis
d'or, als daer in’tland gangbaer waeren. Daerom
vracgde hy den weird of hy geenen armen man en
wilt die eene oudbaere dogter hadde, hy zonde die
eerlyk uytftellen, Den weird befofde hem ’s ander-
dags eenen te brengen. Dit dagt Fortunates goed,
en den weird dagt: ik zal dezen nagt nog hun
geld {telen, terwylen zy 't nog hebben, want wagte
1k langer , zoo mogen zy dat uyuwzeven, ’s Nagts
terwylen dat zy fliepen klom hy coor 't gat en door-
zogt alles, want hy meynde veel lappen met goude
cnningen gevold te vinden , maer hy vond die niet.
an fnede hy Leopoldus zyne borze af, waer in
waeren wel so ducaten, en hy {nede Fortunatus zyne
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borze ook af, maer als hy deze borze van buvten
tafte, dagt hem dat zy ydel was, en daerom wierp
hy die onder de bed-ftede en ging alzoo voord tot
de dry knegten en fnede hunne borzen ook af, daer
hy wevnig geld in vond.

Als by dit gedaen hadde, zette hy deuren en
venflers open, al of’er cenen dief van de firaete
ingekomen wacre, Leopoldus wakker wordende, en
dit ziende begonit aen zyne knegten al kyvende te
viaegen waerom zy deuren en venfters epengelac-
ten hadde, De knegten ontwaekende ftonden ver-

V fteld, en zeyden dat 2y die gcHloten hadden, ZLeo-

poldus ziende dat zyne borze afgefnveden was, riep
geheel verbaeft tot Fortunatus en ueyde : Heere
onze kamer flact open, en uw geld dat ik nog had-
de is my geftolen, Fortunatus vaer zyn wambas gry-
pende, zag dat zyne gelukkige Borze ook afge-
{neden was. Dan verfchrikte hy hem zoodanig, dat
hy in onmagt viel, Leopoldus en de knegten mede-
lyden hebbende met hunnen Heer, lacfden hem en
terwylen kwam den weird in de kamer met eene
fieliche wyn, fchonk een roomerken en zeyde: w

gezondheyd Mynheer, En hy vraegde wat’er te doen
wis 2 zv zeyden dat al hun geld geftolen was,

Den weird zeyde : gy hebt eene goede geflote ka-
mer’, waerom hebt gy niet toeggzien ? zy antwoor-
den: wy hebben deuren en veufters gefloten, en wy
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hebben het al open gevonden. Den weird Fortuna-
tus , zcer flonw in ormagt ziende liggen, vracede:
Is’t veel dat gy kwyt zyt? Zy antwoorden : ncen,
Hoe kont gy dan zoo ontltelt zyn om een weyuig
geld (zevde den weird), gy wilde gifteren avond
een arm {chamel dogter houwelyks-goed geven,
{paert dat geld en verteirt het, Fortunatus antwoor-
de flouwelyk: ’t heeft my meer gedaen om de Bor-
ze, dan om het geld, waut daer in is een kleyr wif-
fel - brielken , daer niemand ecenen halven ftuyver

voor krygen kan. Den weird (alhoewel hy ecnen,
wierd eveawel beweegd tot medely:

fchalk was)
den; als hy den half dooden Formunatus ag geheel
bleek van droefheyd in onmagt liggen, dede hy
de knegten naer de Borze zoeken.

Eenen van de knegten gekropen hcbbende on-
der 't bedde, vond daer de Borze liggen, en hy
bragt die aen zynen meefter. Fortunatas ziende dat
het zyne Borze was, ging wederom in zyn bedde
liggen en onder’t deksel onderzogt hy of 4y huere
kragt niet verloren had. Nogtans was de gezond-
heyd hem zoodaenig ontfteld ,dat hy zvoe fterkta
niet hacft konde wederkrygen,en daerom bleef hy

dien dag te bedde liggen, Leopoldas troofte hem’

en zeyde: Heere zyt te vrede, wy hebben nog
fchoone peirden, zilvere ketenen , goude ringen
en meer andere juweelen cn is 't, dat wy geen geld
hebben, wy zullen met de hulpe Gods wel t'huys
geracken ; ik heb van myn leven door menige ko-
ningryken gereyft zonder geld. Fortunatus antwoor-
de zeer flouwelyk: Verlieft den menjch zyn goed,
hy verlieft 2yn moed , want winft en profyt, bemini
alk altyd.

Naer dat Leopoldus zyn uytterfte beft gedaen hadde
om Fortunatus te trooiten en aen’t eten te krygen,
begonft hy wederom vroylyk te worden.’s Avonds
dede hy zyacn knegt keirflen koopen, en liet dic
den gand{chen nagt branden , en hy dede ell;lzylz

00
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bloot zweird by zig nemen , om niet meer op zoo-
darige maniere geroofd te worden ,’t welk zy ook
deden ., en Fortunatus mackte fterke {noeren aen
zyne borze,en zoo lang als hy leefde liet hy de-
ze borsze niet meer aen zyn wambas hangen ., maer
hy bewaerde die zoo wel , dat niemand hem die
{ielen konde,

Hoe Fortunaws Godt aenbad , en zyne borze weder
gekregen hebbende , een fermoen dede prediken ,
en den Ve Deum Laudamus ler zingen.

ey g -

*F Ortunatus en zyne knegten den geheelen nagt
met benouwdheyd de dieven afgewagt en geene
gekregen hebbende |, ftond *s morgens op, en gingen
te famen naer de kerke van S. Sophia , alwaer For- .
tunatus Godt bidde, en gaf 2 guldens aen den prief-
ter om een fermoen te prediken en Mifle te doen
ter cere van: Godt almagtig. Daer nacr dede h
zingen den Te Deum Laudamus ., om Godt te be-
danken over den vond van zyne borze van Fortuna.
_Als’tfermoen en den lofzang geéyndigd waeren
ging Fortunatus met Leopoldus en d’ander knegtm:
weder op de merkt, dacr de kooplieden en de -
wiflelaers wandelen. Als hy daér was dede hv alle
zyoe knegten naer huys gaen, om de maeltyd ge-
reed te macken en de’ peirden te voorzien, en hy
&l Leopoldu; geld en zeyde: Guer koopt 5 piew-
C
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we doch fterke borzen, en terwylen zal ik gaen
by mynen wiflelaer, en ik zal geld brengen want
zonder geld kan ik geen vrengd maeken.

1 eopoldus dede dat men hem belafte, en brogt
5 borzen, terftond dede Fortunatus in de borze 100
ducaten , en gaf die aen Leopoldus en aen elker_l
koegt gaf hy eene borze met 10 ducaten en zeyde:
dat zy vroylyker zouden wezen en dat zy in hcé
toekomende beter zouden opletten, dat hem zulk
{chaede niet meer gelchiede. Zv dankten hem alle-
gader en belofden hem beter zorge te draegen.

Fortunatus dede 4oo ducaten in eene borze. en
gaf die den weird te bewaeren en zeyde: ik heb
u te vooren ge{proken van eenen armen mans dog-
ter ten houwelyke te helpen, en gy vergeet my élle
te brengen. Den weird zevde: ik weet'er meer Sn
eenen, nogtans zal ik u eenen brengen, en ;
dogter met hem , op dat gy die zelf ziet. Den weir
ging tot den goeden man, en zeyde hem dat Ey
zig eenen ryken gaft geherbergd was, en dat hy
met zyne dogter dacr komen zoude; want hy hop-
te dat het grootelyks tot zyn profyt zoude dienen,

Foa Fortunatus een arm mans dogter uytffelde, |

en hoe hy haer 400 ducaten ten houwelyke gaf.

En vader van't meysken was een schryn-wer-

ker ., een kort oud man en dien zeyde: Ik \:;ﬂ
myne dogter in geene herberge leyden; want hy
mogtze tot {chance brengen, en dan waereg vg,
nog zy geholpen, Wilt hy haer goed doen, dat hy
hier kome. Dit fpeet den weird en als Fortunatus
dit hoorde , ging hy mct den weird en Leq;:oldu.r
by den man , en zeyde tot hem : Vader ik heb
gehoord, dat gy ecn dogter hebt die oudbaer is,
laetze hier komen en de moeder met h’aer. I-,ly
zeyde: Waer toe? Fortunatus antwoorde: Laet{z.'e
komen ; want 't i- haer geluk, Hy riep de moeder
en de dogter, <y kwamen cu {chaemden bun zcer
want zy hadden flegte kleederen aen, de dogtes
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ftond agter de moeder om dat men haere flegte
kleederce niet zien zoude Fortunatus zeyde : Meys=
ken komt naeder. Als zy dit dede, vraegde hy
hoe oud dat zy was: Zy antwoorde : twintig jaeren,
Dan vraegde hy aen den vader: Waerom hebt gy
uw dogter zoo oud laeten worden, zonder haer
eenen man gegeven te hebben? De moeder niet
willende wagten tot dat den vader sprak, zevdes:
Zy zoude wel over zes jaeren groot genoeg geweeft
hebben, maer wy hebben geen goed gehad om
hacr uyt te frellen. Fortunatus vraegde: Als ik haer
houwelvyk goed geve weet gy voor haer cenen
man Ja ik wete vreyers genoeg, zeyde de moeder,
onzen gebuerman heeft eenen zoon, en dien heeft
hacr liet, en hadze ied, hy zoude die geirn voor
Lyne vrouwe nemen Fortunatus vraegde: Meysken
hoe ftaet u den gezel aen? Zy antwoorde: ik heb
geenen keur, die mynen vader en moeder geven
zal dien begeire ik te nemen, al zoude ik zonder
man flerven, zoo zal ik buyten hunnen wil gee=
nen nemen.

De moeder en konde nog niet wel Zwygen, em
daerom riep zy: Heer zy liegt, ik wete dat zy hem
van herten lief heeft, en hem geirn zoude trouwen,

Fortunatus ontbode den jongeling en fchudde
uyt de borze op eene tafel , de 400 ducaten en
zeyde tot den jongeling: Wilt gy deze maegd ten
houwelyke? en gy jonge dogter wilt gy hem tot
cenen man, zoo zal ik u dit geld ten houwelyke
geven Den jongeling vraegde: Meynd py't? dan
ben ik haeft bereyd Myn dogter ook riep de moe-

dede hy eenen pricfler konten , en dan

ucaten, en nog thien ducaten om de bruyloft te
houden. Aen den vader van de bruyd gaf hy twaelf
‘\caten, om dat hy hem en zyne vrouwe daer mede
Kleeden zoude. Zy al te {amen hier mede verblyd
Yude lofden Godt ; dankten Fortunatus en zeyden ;
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‘Godt hceft ons dezen man uyt den hemel ge-
‘zonden. ' _

Als nu het houwelyk voltrokken was, gingen 2y
weder in hunne herberge. Leopoldus flond verfield

over de milcheyd van zynen heere, en dev weird .

had groot {pyt, dat hy die borze niet had konuen
fteien, T'och hy beflot by zig zelven nog ecos de

ans te waegen. Y
kd?-lsy wift dfl £y nu’snagts eene groote ke’trsheten
branden . daer hy gaten in boorde en gooter watey
in, mackte die weder toe en W‘lﬁ: dat‘ zoo wel te
paffen dat de keirs dan van zelf uyt ging.

Om te beter tot zyn voornemen te komen, gaf
by hun’s avonds van den beften wyn die hy krg-
gen konde, en hy was zelf met hun verheugd,
om dat zy te vafter en te gerufter {laepen zouden,
want hy dagt ik moet zien dat ik mynen flag wacr
neme dezen nagt, eer de hecren vertrekken, act-
gezien dat de triumph-dagen van den jongen Key-
zor haeft ten cynce zyn Daerom als zy nu hun
keirfie ontlieken hadden, en geruft meynden te
flaepen , met het bloot zweird neveus hun, dan
bleef den weird waeken.

Hoe den valfchen weird ’s nagts in de kamer kwam
om te fielen , en hoe Leopoldus hem doodde,

en in den borne put wierp.

N den middernagt als den weird 2ag dat de keE‘rs\

nytzegaen was, krop hy {til door het gat en
kwam aen Leopoldus bedde en begonft onder Zyn
hootd te voelen en te taflen naer zyne borze, maL:
Leopoldus wakker ligeende, pam zyn zwclfd] en
gaf hem eenen flag, dat hy dood ter aerde \m"lL‘l
dan ricp hy zvne Knegteu en vrocg wacrom 2y 1;{
jicht uytgedaen hadden® Zy veyden ,dat 2y tré‘l1c
uytgedaen hadden. Dan iprengen 2y alle het be »
uvt met het bloot zweird in d hand , fionden :;Lm
de deure op ichildwagr , terwylen den cente I
licht was gaen vntfleken, en als by met het lich
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in de kamer kwam, vonden zy den weird’ voor
Leopoldus bedde dood liggen,

Fortunatus dit ziende, viel wederom van {chrik en
berouwdheyd bynae in onmagt, hy dede niet dan
gugten en kermen , en zeyde: 6 Godt waer ik noyt
te Koaftantinopelen gekomen , dan hadden wy geen
gevaer van gerabraekt te worden. Wat zal my geld
en goed bacten, ru ik moet gaen fterven. Leopol-
dus hoorende deze en meer andere dicrgelyke wees-
moedige verzugtingen, begonft Fortunarus te troos-
ten, zeggende: Lieven meefler ficit u geruft en
lact u drocfheyd niet blyken, ik zal den (chelm
zoodanig verfteken, dat hy in geen dry dagen ge-
vonden zal worden, en daer en-tuflchen zyn wy
uyt het gevacr.

Dan dede Leopoldus hun allegader ftilzwygen,
en hy nam den dooden weird op zyne {chounders,
en droeg hem in’t donker agter by den ftal, en
wierp hem in eencn diepen born-put, en als ky dit
gedaen hadde, dede hy de peirden gereed maeken
om te vertrekken zoo den dag zoude aecnkomen.

Als hy dit aldus volbragt had cn als den dag be-
gonft aen te komen., begon een ider te zinien en
te [pringen cn van {choone vrouwen te {preken,
om dat de koegten en meyflens hun benouwdheyd
niet merken zoudeun, en als zy de knegten en meyf-
{ens geroepen en hum gelag betaelt hadden, zaven
vy aen elk eenen ducaet drinkgeld, en Leopoldus
zeyde: ik hope dat wy zullen binnen een maend
wederkomen , ¢n dan zullen wy beter cier maeken.

En aldus gabberende {prongen zy op hunne peir-
den en reeden fnellvk weg , door Turkyen naer Hon-
garyen, Polen, Mofcoviéu, Zweden, Denemerken,
Ooftenryk ea langs Tyrol trokken zy naer Vene-
tién. Als Fortunatus tot Venetién was, wierd hy
blyde, want hy dagt nu ben ik uyt’t gevacr. Hy
daer vele ryke kooplieden ziende , kogt vcle kofte-
lyke juweelen, zoo dat de Venetiacnen cene groote
fomme geld van hem ontfingen,
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Fortunatus vermaekte hem dagelyks in het veld :
met een [paenfch Mandelinne inftrument in de hand

fpelende eenige vermaekelyke airkens, tot behae-
gen van een ider, om alzoo zynen tyd in vreugd
en genoegen over te brengen; maer dan wierd hy
denkende op zynen vader” Theodorum en op zyne
moeder Gratiana , en op de groote armoede daer

hy hun ingelaeten hadde. Daerom dede hy vele kof= -

telyke kleederen maeken, en kogt alle flag van
huysraed en hy accordeerde met eenen kapiteyn
van eene galeye. die nacr Cypres vaerde, hoe veel
hy voor de vragt zoude moeten geven voor hem
en zyne knegten, met al zynen huysraed.

Naer dat het accord gemaekt was, vaerde zy nae
Cy%res, en kwamen met eenen voor{poedigen wind
te Famagofta. Het was dan het vyftiende jaer dat
hy uytgeweeft hadde, en als hy in de ftad kwam
hoorde hy dat zynen vader en moeder al lang dood
was, daer hy zeer droef om was.
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Hoe Fortunatus weder in Cypres kwam en aldaer
¢en koffelyk Paleys voor hem dede bouwen.

- F()rwnams in zyne geborte-plactle zynde, huer-

de een {choon groot huys, om zyne koftelyke
meubelen in te ftellen, en hy huerde vier meyf-
fens en nog zes knegten en begonft zoo veel geld
te verteiren, dat cen ider verwonderd ftond Korts
daer naer kogt hy 1o huyzen, die dede hy gcheel
afbreken en op dien grond een {choon paleys bou-
wen en by het paleys bouwde by eene fchoone kerke
en ncvens de kerke jo huyzen en fondeerde dace
eene prosdye en 12 priefters om den dienft Gods
te doen en hunne prebende daer af te hebben j den
profl alle jaeren 300 ducaten en elken priefter 105,

In deze kerke dede hy eene koltelyke grafliede
maeken en hy dede zynen vader en moeder out-
graeven en daer onder leggen. Leopoldus zeer oud
en krank wordende, vraegde oorlot aen Furtunatus
om naer zyn land te trekken, en om zyne weynige
jaeren, die hy mogelyks nog te leven had, by zyne
vrouwe en kinderen over te treagen. Fortunatus
huerde ecne galeye voor hem en zyne knegten, en
gaf hem vele koftelyke juweelen voor zyne vrouwe
en kinderen, en voor ider duyzend ducaten en voor
hem zeftig duyzend ducaten, en alzoo {cheyden 2y
met de traenen in d’oogen voor eeuwig van malkaer.

Alzoo Fortunatus zyn paleys van alles voorzien
had , nam hy voor hem cene vrouwe te nemen en
als men dit vernam was een igelyk verblvd, die
eene oudbaere dogter hadde , kleedenze op de nicuw-
ite mode, denkende: Wie weet of Godt mifichica
zoo wel aen myne dogter, als acn een ander het
geluk niet en zal verleenen.

Fortunatus dikwils in’t gezel{chap van den koning
zynde, wierd op eenen tvd gevraegd: waerom dat
hy niet met eene {choone jongvrouw en trouwde #
Heer koning, zeyde hy: dat is, om dat ik al te
veel keur hebbe, en niet wete wie ik neme wille..
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Den koning vracgde dan : dat ik u de dry fchoon-
fte dogters van het land liet zien , zoud gy eene van
die begeiren om mede te pacren? Heer koning als
hetuwen wille is, zeyde hy : dan ben ik te vrede.
Alsdan dede den koning zekeren graeve haclen ,
met zyne vrouwe en zyne dry dogters, en als de
dogters met hunne ouders den kosing drymael ge-
groet hadden, zevde den koning: Heer graeve of
ik ecne van uwe dogter eenen man gave. zoud g
wel te vrede zyn? Den graeve antwoorde: Heer

koning is het den wille en.begeirte van u genade,,

dat uwen wille geichiede.

Hoe den koning eene koflelyke maeltyd opregte , en
Fortunatus eene vrouwe bezorgde.

D En koning Fortunatus alleen geroepen-hebbende
vraegde : Fortunatus mynen vriend wat dunkt u
van deze dry edele jongvrouwen, wilt gy u begeven
om in den echt te gacn leven met eene van deze dry,
z00 zegt my nu wic gy begeird ¢ Fortunatus ver-
baeft {tacnde over de groote {choonheyd en beval-
ligheyd van deze jongvrouwen, wifl niet wat zeg-
gen, doch naer dat hy hem een weynig bedagt

hadde , bedankte hy den kooing, zeggende: Heer

koning , ik bedanke u, over de groote genade die
gy my armen aerdworm komt tc doen zonder dat
ik het oyt verdient hebbe , ach of ik weirdig waer
de alderminile van deze dry uyt'er maeten {choone
jongvrouwen te mogen bekomen voor myne wettige
huysvrouwe, ik zoude my voor den gelukkigiten
menich van de ganiche weireld houden.

Naer dat den koning hem dik wils gevraegt hadde,
wie hy begeirde van de dry s koos hy eyrdelyk de
jougtte. Den koning hierom verblyd zynde dede aeo-
ftonds de tafel deklen, en cene koftelvke macliy !
bereyden, ter eere van Fortunatus cu de jongvrou-
wen, Terwylen zy besig wacren met eten en drin-
ken, verhaelde Fortunatus vele acrdige dingen dic
by gehoord en gezien hadde, en war hem.gebeurt
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was te Konftantinopelen en in vele andere landen,
en hoe hy ellendelyk dry dagen en dry nagten zon-
der eten gedold hadde in den bolch van Bretagnién,
En hoe hy eertyds van zynen meefler den graeve
van Vlaenderen was gaen loopen, om dat men hem
eenen kapuyn wilde macken.

Den koning en de jongvrouwen dit hoorende 4 be-
gonften al lachende te zeggen : dan zoude gy een
veeft geweeft hebben, in cen menf{chen vel. Als den
tyd van de maeltyd met vrengd overgebragt was,
riep den koning de {cthoone Caffandra (zoo was
den naem van de jongvrouwe, die Fortunatus voor
zyne. vrouwe gekozen hadde) en hy zeyde: edele
jougvrouwe maekt u bereyd tegen morgen , om met
Fortunatus te trouwen, aengezien uwen vader en
moeder daer mede te vrede zyn.

De {choone Caffandra dit hoorende , ftond verfla-
gen, niet wetende wat zeggen', viel op haere knién
¢o bad den koning oodmoedelyk , dat hy haer wilde
verontfchuldigen om haere jongheyd, aengezien z¢
maer 16 Jacren oud was, macr als zy hoorde dat het
moe{t gefchieden, bad zy om twee jacren uytftel.
Doch dit niet konnende verkrygen, nam haer ai-
icheyd van den koaing en belofde zyn gebod te
volbrengen.

Hoe Fortunatus trouwde mat de [choone Caflandra.

.L\'Ls den dag nu gekomen was, dat 2y trouwen
« X zouden, zond Fortunatus aen zyne bruyd de
fchoone Caffandra eene borze met 1674 ducaten ¢a
vele koltclyke juweclen voor haer en hacre zufters,
om dat zy en haere zuflters met haer vader en
moeder geheel pragtig vour den koning zouden
verichynen, gelyk zy ontrent ten 10 ucren ook
deden, cn Fortunatus die kwam met zoo grooten
treyn van heeren en knegten, dat een igelyk ver-
iteld flond, Dan dede den koning zynen kapelaen
haclen om haer te trouwen en als den kapelaew
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kwam, wierden zy getrouwd tot vergenoegen vam
een ider en Fortunatus gaf den kuning en de konin-
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ginne en alle zyne vrienden vele koftelyke ge-
{chenken.

Als Fortunatus den geheelen dag met zyne al-
derlieffte huys-vrouwe cn haere familie in bet pa-
leys van den koning doorgebragt had {cheyden zy
*s avonds vol vreugd van malkanderen en Fortu-
natus noode den koning en de koninginne metalle
zyne vrienden tegen’s anderdags, op zyne bruyloft.

Als den koning cn de koninginne met al huanen ~

treyn in het paleys van Fortunatus kwamen ; ftonden
zy verbaelt over den aerdigen bouw en de groote
koftelykheyd van dit paleys maer als 2y in de zaele
kwamen , {tonden zy nog meer verbaeft , als zy daer
een opgedifte tafel zagen vol van gedrevene zilvere-
en goude-schotels , tailloiren, lepels, forchetten
en drink-bekers. Deze tafel was zoodanig vercierd,
niet alleen met goud en zilver, maer met vele kof-
telyke f{pyzen, veelderlye lekkere wynen , dat den
koning zelve zeyde , dat hy noyt aen diergelyke
gezeten had. Op dusdanige wyze hield Fortunaros
bruyloft acht dagen lang.

van Fortunatus Borze. 43
ch Fortunatus rwee zoonen won by de [choone
Caflandra , den eenen wierd in den doop génoemd
Ampedo én den anderen Andolofia.
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Ls Fortunatus en zyne huysvrouwe in groote
vreuzd en genugten eenige jaeren geleefd hadden
en gecne kinderen kreegen, namen zy hunmnen toe-
vlug: tot Godt hem biddende en fmeckende om dat
hy hun kinderen zoude verleenen, want Fortunatus
wift wel dat anders nacr zyne dood de kragt en de

_ viertuyt van die gelukkige Borze te niet zoude zyn.

No tans en zeyde hy dit aen Ceffzndra ni
maer hy gaf haer te kennen, dat G{dfdz‘;kg:f;ﬁ
haer gebed zoude verhooren indien 2y hem bad
met een onmoediu en rouwig herte en naer dat zy
te famen Godr dikwils met devote herten gebeden
hadden verhoorde hy haer eyndelvk. en verleende
22:02?1:]5"“;'40(&“ gcn welken in den doop Ampeda

ierd, da 2 vriende

zes)r e wae{:a [formnatu.r en alle de vrienden
ntrent een jaer daer naer wierd zv wed

Eevrugt_ en baerde eenen zoon die rYnet g'.'er:g::

di:?,];'d in den doop Andolofia genoemd wierd, Zoo

e . or:ulrgatu.r nu twee jonge zoonen had, die hy

opbryne eve Caflandra met groote liefde te famen

< agten ; nogtans was Andolofiz altyd veel ftucr.
¢ en boosagtiger dan 4Ampedo, ;
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Hae Fortunatus oorlof begeirde van Caffandra om
in de heydenfche landen te reyzen.

Ls Fortunatus 12 jaeren met Caffandra in den
houwelyken ftaet geleeft hadde en geene kinde-
ren meer by haer hopte te krygen, begonft het hem
te verdrieten in Famagofta te zyn , en dacrom nam hy
voor zig de heydenfche landen te gaen bezoeken,
ten dien eynde verzogt hy oorlof aen Ceffendra z.eg-
gende : Ik verzoeke oorlof om weg te reyzen, n‘ué
ik d’cen helft van de weireld doorreyft hebbe , 200
is myn voornemen t'ander ook te doorwandelen.
_Als Caffzndra dit hoorde begonft zy hem te
bidden en te fmeeken, dat hy die zottigheyd daer
zoude laeten.; macr ziende dat hy met geweld gaen
wilde, was zy zeer droevig en viog hem aen den
hals , kufte hem vriendelyk en zeyde : 6 mynen
lieven man daer ik al myn betrouwen op gezet hebbe
ik bidde u hovd my arm wyf en uwe lieve kindcren
in eere, {telt die reyze uyt u herte en blyft by ous.
Is het dat ik u in ceniger wyze vertoornd hebbe of
ied gedaen dat mishaegd, zoo zegt my dat, ik zal
my voortaen beteren en tcn zal niet meer gefchie-
den. Fortynatus zeyde: 6 myne alderlieffte huys-

vrouwe mackt geen misbaer het is om eenen kley-

nen tyd te doen, dan kome ik met vreugd weder
en ik belove noyt meer van u te {cheyden , zoo
lang als ik leve. Caffandra antwoorde: Waer het
Jat ik zcker waer dat gy, hacft wederkomen zoude
dan zal ik naer uwe terug komfte blydelyk wagten.
Naer dat Fortunaztus haer dit beloft had volde hy
twee groote Loffurs met vyliig milioenen in goude
ducaten en gaf haer die om by te leven voor hacr
en haere licve kinderen, of het gebeurde dat hy
onder wegen f{ticrf.

Hoe Portanatos uyt Cypres vaerde naer Alexandrien:

I Iler medec zeyde Forturatus wyne vrouwe en kio-
deren adien . en vaerie in zyn eygen galeye die
hy had docn macken, en hy vaerde zoo lang tof
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dat hy te Alexandrien kwam en als Fortunatus ge-
leyde gegeven was om aen Jand te vacren, gingen
2y uyt het {chip,en als de heydenen weten wilde ,
wie den heere van de galeye was, 200 wierd hun
geantwoord : dat het For/unatus was van Famagolta
uyt Cypres en hy is alleen heer van dezc galeye.
Algdan begeirde Fortunatus voor den koning te
komen, zeggende dat hy hem befchinken wilde :
want clken koopman plagt den Soudaen ecn be-
{chink te doen,zoo0 haelt hy in Alexandrien kwam.

Dit hoorden de dienaers van den Soudaen geirn
dat hy wat bragt, en daerom bragten zy hem aen-
ftonds in’t paleys van den koning alwaer hy zyne
kofielyke juweelen bragt, den Soudaen dit ziende,
verwonderde zig over die groote koftelykheyd en
meynde dat hy die te koop bragt, en dacrom
vraegde hy hoe veel hy die verkoopen wilde ? Fortu-
natus vraegde : of hem de juweelen ook behaegden ?
hy ja geantwoord hebbende, wierden 2y, aenftonds
vereerd van Fortunatus. Den Soudacn verfteld ftaende
dat eenen koopman alleen hem 200 groote geschen-
ken dede; want hy fchatte dat wel op vyf duyzend
ducaten en daerom vercerde hy hem voor beleo-
ninge 100 cara peper, die wel zoo veel weird waeren,

Als de facteurs der Venetiaenen, Florentien,
Genuelers en Catoloniers die dan tot Alexandrien
waeren, hoorden dat den Koning aen Fortunarus
200 koftelyke giften gefchonken had , waeren 2y
afpunitig en ziende dat hy vele koftelyke goede-
ren kogt vreesden dat hy hun in hunne koopman-
{chappen veel {Chaedc zoude doen; daerom zogtcn
zy hem ia den haet van den Soudaen te brengen,
en om beter tot hun voornemen te geracken {chov-
ken zv den admirael (die den opperiten is naeft’
den Soudaen ) groote giften, om dat hy Foriuna-
tus niet gunilig zyn zoude. Fortunatits dit merkende.
fchonk altyd eens zoo veel. Dit dochit den Admi-
rael een vremd betlier. Doch nam hy vaa elk ge-.
{chenken en Korts.daer naer noode den Soudaen
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Fortunatuss en dit’ dede den Admirael ook ; dit
fpeet de vier natien aldermeeft,

Als den tyd nu gekomen was dat Fortunetus met
de galeye vertrekken moeft, ftelde hy eenen an-
deren patroon in zyne ftede, hem bevelende dat
hy met de galeye zoude vaeren nacr Catalonien -
Portugael, Engeland en in Vlaenderen en Braband
koopen en verkoopen,om dat zy hun gewin zou-
den vermeerderen. Nog belafte hy den patroon dat
hy niet laeten mogt van binnen twee jaer hem te
komen haelcn, want hy was van zin terwylen veel
vremde landen te gaen bezoeken, en hy zoude zig
daer naer _voegen , om daer ook te Alexandricn te
Zyn maer in geval dat zy hem niet vonden, moeiten
2y vry denken dat hy dood was, en dan meeft den
patroon de galeye, en al het goed aen zyne vrouwe
Caflandra en aen zyne zoonen te Famagofta over
leveren,, het welk hy belofde te volbrengen en
alzoo vaérden zy weg.

Hoe Fortunatus door Indien en meer andere landen
reysde en wederom tot Alkeyr kwam,

ALs Fortunatus nu alleen was, ging hy by den
Admirael en bad hem, dat hy van den Soudaen
eene galeve voor hem verwerven zoude in zyn land ,
eenen tael-man en brieven van aenbeveelinge aen
de princen en hecren van het land , die hy begeirde
1¢ besocken, gelyk des keyzers land van Perfien,

en brieven te C
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ooten Chams van Cathay , Paey-Jans land en meer
andere landen die daer ontrent gelegen zyn,

Dit bezorgde hem den Admirael van den Soudaen
al op zynen koft, daer Fortunatus zeer blyde om was.
Dan heeft hy hem koftelyk gekleed, met de gene
die hem geleyden zounden, al het gone dat 2y zey-

. den dat hy noodig hadde kogt hy rykelyk en zoo

trok hy weg en kwam eerft in Perfién, daer paer
kwam hy in’tland van den grooten Cham van Ca-
thay , van daer kwam hy in Paey-Jans land , die h
vele koftelyke juweelen fchonk en hy befchonk oo
de kamerlingen, en bad hun dat zy hem brieven
van aenbevee]inge verwerven wilden, om met volk
alicut te komen in de landen en
laetlen daer de peper waft, Den koning van deze
anden is zeer magtig, en overmids de groote hitte
des lands zoo gaen de mans en vrouwen nackt, daer
waft den beften peper van geheel Indién, op de wyze
van kleyne groene wyn-druyfkens, Als Fortunatus
dit gezicn en niet voorder konnende komen , wierd
denkende op zyne lieve Caffandra en zyne twee z0o-
nen, alzoo dat hy groot verlangen kreeg om weder
naer huys te keeren. Aldus begonft hy naer huys te

‘reyzen , en trekkende door vele vremde landen , daer

hy te vooren niet geweeft en hadde, kwam door de
woeftyne op den berg Sinai, en van daer naer Jeru=
zalem, om de heylige plaetfen te bezoeken.

Hier-en-tuflchen was den geltelden tyd op twee
maenden na verichenen, dat hy wederom by zyne
galeye moeft zvn. Daerom haefte hy hem en kwam
tot Alexandrien by den admirael, gaf hem koftelyke
gefchenken, die hy mede gebragt hadde. Als Forau-
natus § dagen tot Alexandrien geweeft hadde , kwam
zyne galeye daer aengtvaeren en was zoo wel ge-
laieden met koftelyke koopman{chappen, dat zy
drymael beter was, als zy van hem {cheyde.

Hier van was hy zeer blyde en bezonderlyk, om
dat hy al zyn volk fris en gezond vend, de welke
hem ook brieven bragten van zyne lieve huysvrouwe
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Caffandra. Dan zeyde Fortunatus tot eene van Zyns
kooplieden, dat zy haeft vertrekken zoude ; den
Soudaen dit hoorende: wilde hem niet lacten ver-
trekken of hy moeft eerft met hem komen eten ., en
daerom noode hy hem ’savonds als hy’s morgens vie-
ren wilde , en dit konde Fortunatus hem niet wey: c-
ren; maer eer hy by den Sondaen ging eten, dude
hy zyne galeye met al zyn volk uyt de haeve 1
zee {teken , en gebod hua op de ree te blyven liguen
tot dat hy geéten zoude hebbende, ingehaelt zou-
de wezen. _ 5

Hier-en-tuflchen kwam den Admirael " en dien
nam Fortunatus by de hand, en zy gingcen te fumen
by den Soudaen , die hun wel tractecrae en der Sou-
daen vraegde aen Fortunatus hoe hy in de vicmde
landen gevacren was. Fortunatus verhaelde hem al
wat hy gezien had, en hy bedankte hem over zyue
brieven van aenbeveelinge die hy hem gegeven had,
zeggende : dat hem die eene groote voorderinge ge-
weeft hadden by andere heercn.

Hoe Fortunatus van den Soudaen ter maeltyd genood
“wierd . en hoe hy hem het Henfch-hoedeken
| behendelyk entdrocg.

‘ Ls zv nu wel geéten en gedronken hadden, zo:)
A-begeirdc hy den Soudaens hofs-gezin te be-

schinken en hy dede onder de tafcl behcndelygozr};g
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Borze open dat het niemand zien konde en als hy
een izelyk een poed gelchenk gegeven had zcyde
den Soudaen: Gy zyt ecnen man van ecre en zyt
weirdig dat u eere gefchiede , komt met my ik zal
u lacten zien al wat ik hebbe, :
Dan leyde hy hem in eenen toren en tooude he
cen onuytfprekelyk getal van koftelyke juweelen,
onder andere ftonden daer twee goude kandelacren
van thien voeten hoog, waer op ftonden twee
groote karbonkel fteenen in de plaetfe van keirflen

. daer Fortunatus grootelyks af verfteld ftond. Wan-

neer hy de juweelen geprezen had, zeyde den Sou-
daen: lk hebbe nog een juweel in myne {laep-ka-
mer dat ik veel liever hebbe als al het gene gy ge=
zien hebt. Wat mag dit zyn dat zoo koftelyk is
vraegde Fortunatus, 1k zal het u laeten zien zeyde
den Soudaen , en hy leyde hem in zyn flaep-kamer
die zeer {choon en luftig was, en ten venfter zag
men uyt op de vlaeke zee.
Dan dede den Soudacn een kift open , en-hy nam
daer uyt eenen zwarten hoed die wit wierd zonder
hair op en zeyde: Dezen hoed hebbe ik liever dan
al de juweelen die gy gezien hebt, want al had ik die
niet, ik zoude die konnen krygen, maer zulk eenen
hoed en kan ik noyt krygen. Fortunatus zeyde : &
genadigften koning waer het niet tegen uwe koning-
lyke majefteyt zoo zoude ik geirn weten wat vier-
tuyt dit koedeken heeft. Den Soudaen zeyde : het
heeft zulk cene kragt, als ik het op myn hoofd
zette of imand anders, waer men dan wenicht te

" wezen daer is men, en daer hebbe ik meer genug-

ten mede als met mynen {chat: want als myne diee
nacrs ter jacht zyn, en als ik dacr geirn by waer,
dan zette ik myn hoedeken op myn bhoofd en ik
wenfche my by hun, en terftond ben ik daer. Als
daer eenig wild in de waerande was, zoo was ik
daer terftond by, en ik joeg het de jacgers in hunw
u¢ handen, als myn velk ten oorlog ging, was ik
: )
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"er by als ik wilde, en als 1k weder in myn paleys
wilde zyn aenflonds was ik daer; overzulks kan
1k met dezen hoed overal zyn waer ik wille en dat
zouden al myn juweelen niet konnen doen,

Fortunatus vracgde : Leeft den meetter nog dic dat
gemaekt heeft ? Den Soudaen antwoorde: dat wete
1K niet. Fortunatus dagt, konde ik dat hoedeken
krygen het zoude my wel dienen by myne Borze , en’
daecrom zeyde hy: Lk geloove is’t dat den Hoed
200 groote kragt heeft, dat hy ook zeer zwaer isals
hem imand op het hoofd heeft. Hy is niet zwaerder
dau eenen anderen hoed zeyde den Soudaen, en hy
dede hem zyn bonnetie afdoen, zette hem den
hoed op en zeyde : Wat dunkt uis hy ook zwaerder
dan eenen anderen hoed. Fortunatus antwoorde :
zeker, ik hadde niet gemeynt dat hy zoo licht was
eg,dat gy zoo zot waert, van my den hoed te be-
trouwen. En dit zeggende, zoo wenschte hy hem
in zyne galeye, daer hy aenstonds in was.

Hy dede de zeylen ophaclen, en den wind van
achter Hebbende vaerde {nellyk weg. Den Soudaen
door zyne veufter dit ziende, dede hem met'er
haelt naerzeylen, maer als zy de galeye eenige da-

gen na gejaegt hadden en niet krygen ‘'konde keer- *

den zy terug.

Als den Soudaen hoorde dat zy den hoed niet mede
en brogten, was hy zeer droevig en zond Marcho-
landus , den hootdman der Venetiaenen, in Am-
baflade na Cypres, om Fortunatus te bidden en te
{mecken dat hy hem zyn hoedeken zoude wederom
geven, "t welk hy hem tegen regt en reden ontvoert
hadde’. hy zoude hem daer voor zenden zoo vele
koftelyke fpeceryen, dat hy en zyne kinderenryk
genoeg zoude wezen, en als hy het ciet en wilde
wederom geven, zoude hy over hem klaggen aeu
dei kooing van Cypres zynen overheer.

P
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Hoe den Soudaen een Ambaffade tot Fortunatus
om zyn lhoedeken zond.

D En Soudaen met’er haefte een koftelyk fchip
hebbende doen gereed macken , met vele kofte-
lyke goederen, dede Marcholandus te{chip gaen mec
vele chriftene {chippers, en belofde hem groote gif-
ten by aldien hy hem zyn hoedeken bezorgde. Mar-

« chvlandus vaerde nae Cypres en kwam tc Famagofia

in de hacve , als Forrunatus daer wel tien dagen
geweeft hadde. Gy kond wel denken hoe feeftelyk
dat Fortunatus ontfangen wierd van zynelieve huys-
vrouwe en van alle zyne vrienden, de ganfche ftad
was om hem verblyd. Als Marcholandus met de
galeye aen het landykwam verwonderde hy hemom
dat men zoo vroyelyk in de ftad was, en als For-
tunatus hoorde dat den koning van Alexandrién Ama
bafladeur te Famagofta gekomen was, beftelde hy
hem met zyn gevolg een {choone herberge en be-
zorgde zy van al dat zy behoefden en dat zy ver~
teirden betaelde hy.

Als Marclzolanaa’u dry dagen te Famagofta geweeft
badde, ging hy by Fortunatus in zyn paleys en
zeyde : den koning Soudaen van Babylonien, den
heer van Alkeyr en Alexandrién zeod aen w For-
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natus zyue groetenifie door my Marcholandus , dat
het u believe my zoo goeden bode te laeten zyn,
dat gy met my zyn juweel zenden wilt, Fortunatus
zeyde: My verwonderd zeer . dat den Soudaen nier
wyzer en was als hy my zeyde, wat Kracht cn vier-
tuyt dat dit boedeken hadde, my het zelve dan nog
op myn hoofd zette, waer dgor ik in zoo grocten
anglt en nood kwam dat ik het"myn leven mct ver-
geten en zal; want mype galeye fiond in "t midden
van de zee, als ik my daer in wen{chie. en waer
het zaeken dat ik de galeye gemift hadde, zoo,
hadde het met myn 1yf gedaen geweelt , het weike
ik hooger achtte dan den Soudaens koningryken,
om welke reden ik niet van zin en ben dat juweel
van my te laeten gaen zoo lange als ik leve:

Als Marcholandus Fortunatus aldus hoorde {pre-
ken, zoo dacht hy, dat hy hem met goedheyd van
zyn voornemen trekken zoude en zeyde aldus: For-
tunatus laet u gezeggen , wat zult gy coch met dit
juweel doen: ik zal macken dat gy en uwe kinde-
ren wat beters daer voor krygen zult , dat u profy-
telyker zyn zal dan dat bloot mottig hoedeken. En
al had ik eenen zak vol wet zulke hoedekens en
dat zy dit viertuyt hadden die den hocd heeft, die

hebt ; zoo zoude ik nochtans die al geven voor
het derde deel van 't gone dar ik maeken zal, dat
gy daer voor hebben zult; daerom zoo laet my eenen
goeden bede zyn , ik belove u dat den Soudaen u
galeye vollen zal met goede speceryen, te weten:
peper, gember , notte mufcaden, kaneel en giroffel-
nagelen en meer andere, dat wel honderd duyzend
ducaten weird zal zyn, enbovendien 200 en zult
gy den hocd uyt u handen miet laeten gaen voor
dat ik u de galeye mct het goed en levere, Is 't dat
~gy van dien zin zyt, dan zal ik met uwe galeye
van Alexandricn vueren en zal u gelaeden wedcr
_brengen, en betrouwende als ik weder kome en
brenge dat ik u beloft hebbe, cat gy my myncd
g_enadigﬁcn heere den Soudaens juweel geven zult:
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voords zoo wete ik wel dat dis juweel in de ganfcﬁg
weircld nergens het derde deél pelden zal dat den
Soudaen u daer voor prefenteert: en hy zoude het
0ok 200 zeer niet begeiren » waer’t zaecke dat het
hem lange jacren te vooren niet toebehoort en hadde
Hier op antwoorde Fortunatus met korte woordea
en zeyde: ik begeire koning Soudaens en u vriend-
{chap wel , maer niemand ¢n zal nogtans dat Hoede-
ken uyt myn hand krygen. Tk heb zonder dit , ook
een juweel dat my zeer licf en weird is. die moe=
ten alle beyde by my blvven zoo lang ik,lcven zal
Marcholandus deze woorden gehogrd hebbende ,
ging by den koning van Cypres, en klaegde ove;
Fortunatus , en bad dat hy maeken wilde dat Fortu=
natus den Soudaen zvo juweel weder gaf, 't welk h
hem ontdraegen hadde, of hy zal u met zr?waere oor{
logen daer toe dwingen. Den koning zeyde: ik heb-
be princen en heeren onder my, en als ik ied gebie-
de z00 doen zy dat, daerom ist dat den Soudaen
ied te zegzen heeft op Fortznatus , dan kan hy hem
hier te recht roepen, ik zal daer doen vonniZov*
wyzen alzoo het recht en reden is, Y
_Alsdan dagt Marcholandus , de heydenen zoude
hier veel rechts hebben , en daerom dede hy" zvng
galeye veirdig maeken om te vertrekken, Dan was
tzrma?{rwo goedertieren , dat hy hem ter mael.
1‘3hoﬂﬁ°e e, cn met vele koftelyke juweelen be-
o drankn Lynhc gf\leye victalicerde met goede {pvue
o e en hy zeyde: zegt den Soudaen, had hy
doedeken , en dat het my toebehoorde , hy cf
zoude het my voorwaer niet wede i
mand van zyne ondor: yoirEETEEYEN o BH. Nig
i y erzacten zoude hem dit raeden
.}L}o word het my ook niet geraeden, v
% :ﬁ;ﬁqlgf_dus dankee Fortunatus van de eere en de
P vag;,lent ie hv._g:edaen had, en belofde den Sou-
o Z.Ulll"la e l')odxcnap te doen. En alzoo vacrde hy
HUCr 2yn voornemen ten uytvoer te brengen,
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Hoe Caffandra zick wierd en flierf.
Ls Fortznatus de geheele weireld doorwandeld

hadde , begonft hy eenen grooten ftaet te hou-

den , hy trok zyne twee zoonen hoog op , ¢n kleede
hun pragtig , hy huerde vele knegten die hun leer-
de alle ridderlyke konften , met den zweirde , lancie
en diergelyke wapenen te {pelen , daer den jongflen
zoone zeer toe genegen was en hem mannclyk in
droeg , waerom dat Fortunatus vele juweelen en pry-
zen opftelde , duer mente Famagoita om [peelde en
altyd haelde den jongften zoone prys , waerom For-
sunatus hem dikwils verheugde , en zy leefden aizoo
langen tyd in genuchten , tot datdeichoone Caffan-
dra viel in eene doodelyke ziekte , daerze af {terven
moeft, niet tegenftaende dat al de medecyns haer
geirn geholpen hadden , maer alles was vruchteloos.

FHoe Fortunatus ziek wierd en fiierf.

DIt was Fortunatus ecn zoo zwaer kruys , dathy
ook ziek wierd , en begonft nyt-te-droogen , en
als hy zag dat liem de dood hoe langer hoe meer
overviel, ontbood hy al de befte doctors die’er
waeren , en belofde hun groot goed, indien 2y hem
helpen konden ; maer niets konde hem baeten , want
hy verflegte dagelyks meer en meer En als Fortuna-
tus in zyn doods-bedde lag, 200 dede hy tot hem
komen Ampedo en Andolofia (zyn twee zoounen)
en zeyde: zict myne beminde zoonen , hoe dat u
moeder die u met groote zorgvuldigheyd opgebragh
heeft nu van deze weireld gefcheyden is, cn den
tyd gekomen zynde , dat ik ook de weircld moet
verlaeten, dacrom wil ik u voorfpellen hoe gy ¥
k dood ben, op dat gy in ucert
en goed blyven mogt, alzoo ik tot noch toe g¢
bleven ben. _
En Fortunatus zeyde hun hoe hv daer twee juwee
len hadde , te weten: De gelukkige Borze en wal
viertuyt dat 2y hadde en hoe lang die dueren zoude,

en het AP enfch- Hoedeken , en hy zeyde hun watgrod*
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goed dat hem den Soudaen voor 't hoedeken geb::b:
en had, en hy gebood hundat zy die e

len niet {cheyden 2 twee juwee-
' zouden , en d; Sk i
van de borze ied ze n dat Z) ook niemand

ggen zouden hoe goed i
gat hy ook waere. Want ik heb (fg;d:nhyzrie?lg
orze zeftig jaeren lang gehad, en ik hebbe novt

5:§;§nh21§;£cliuklgdtgee'f)ré{’dldan u i en noch eene
) elen myne lieve zooue:
gs:; ]Sel)ugakt' gy ter eere van de joffrouw d?«.: l:fi‘;
e v el SRS T
ouders geen goed en Heeft, o(:n t;)irmic:le e LU
. £ 'n houwelyk
itiﬁthtgnzgnzeﬁ,gven zult (om tot eere te kon}g\ne;
b+ rd ftukken goud , die in 't land gangbaer
H{b‘:;e ilgr 1§mand dan met de borze zyn zal: dit
. gedaen, zoo lange als ik de borze gehad
. e, en doet dit ook alzoo. :
dengr{rﬁn_am.r alle dagen flechter om flechter wor-
e ftierf eyndelyk, en zynezoonen deden hem

garelgkb begraven in de kerke die hv zelfs hadde
s ouwen. Ampedo en Andolofiz drocren den
over hunnen vader ; hiclden een koftelvk

uvtvaerd en zy n -
Ly noode alle A
Andolof; ¢ de vrienden. Terwylen

iz dat jaer hem ftil gehouden hadde, niet

durvenfteken , zo
» 200 hadde hy zyns vaders boek
gelezen , en vond dacr in hoe vele l;oning?;'!;g:
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Fortunatus doorwandeld, en hoe vele landen en
fieden van de heydenen hy gezien hadde, ’t welk
hem zoo grooten luft aenjaegde , dat by voor hem
nam ook de vremde landen te gaen bezoeken,
En dan zeyde hy tot zynen broeder: Licven
broeder , wat willen wy beginnen ? laet ons wan-
delen ea naer ecre fteken gelyk onzen vader gedaen
heeft. Ampedo antwoorde : die wandelen wilt die
kan wandelen ; maer ik en hebbe daer toe geenen
luft, Ik zoude lichtelyk komen daer ik zoo goede
dagen niet hebben zoude, gelyk ik hier heb, en
daerom wil ik hier in dit {choon paleys myn leven
verflyten. Andolofia zeyde: is’tdat gy zoo gezind
zyt, laet ous dun de juweelen deylow , Ampeao
zeyde : wilt gy alreeds het cebod van onzen vader
overtreden ? gy weet dat hy ons geboden heeft,
dat wy die juweelen nict fcheyden mogen. Andolofia
zeyde : ik en acht dat gebod niet, hy is dood en
ik leve, daerom wil ik deylen eer ik fterve. Ampedo
zeyde : neemt dan het hoedeken , cn trekt daer gy
wilt: neemt het zelf en blyft hier zeyde Andolofia.
Zv enkonde nietdccordeeren 3 wantelk wilde de
borze hebben , doch Andolofia zeyde: ik weet raed

laet ons uyt de borze twee kiften vollen met goude

punningen , die zult gy bewaeren en goede cier mae-
ken, want gy en kondze uleven niet verteircn ; en
houd het hoedeken ook , daer zult gy u vermack
mede hebben , en laet my de borze , dan zal ik gact
de vremde landen bezien en biunen vier jaeren kome
ik weder dan zalik u de boree ook vier jacren geven.
Enalzoo zal zy ons in ’t gemeyn toebehooren en Wy
zullen daer alle beyde't profyt van hebben, Ampedo
was te vrede , en alzoo accordeerden zy te famem

Hoe Andolofia met zyne Borze uyt Famagofia
in Vrankryk kwam by den Koning.

Ls nu Andolofia de Borze had , zoo was hy van
herte blyde en had goeden moued , en hy mackite
‘hem gereed met goede knegten en goede peirden, ¢
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hy nam oorlof van zynen broeder , en voer wech uvt
Famagofta met veertig mannen op zyn €ygen galeye
tot in de have van Aquamorte. Daer kwam hy acn
Jand , en ging naer 't hof van den koning van Vrank-
ryk , en daer maekte hy kenniffe met vele heeren
¢n graeven ; want hy was koftelyk en refolut , en
daerom wierd hy van ider-een bemind. Hy diende
den koning al of hy zynen gegagieerden dienaer ge-
weelt hadde. Hier-en-tuffchen gebeurde het dat men
begonft te freken, fchermen en fpringen , daer in
hield hy hem zoo vroyelyk, dat hy aile de andere
te boven ging. En als men getournoyt hadde danite
men gemeynclyk met de edelvrouwen. Hier toe
wierd hy ook geroepen , en hy dacfte zoo wel dat
de edel jongvrouwen vraegde wat edciman hy was,
hun wierd geantwoord zynen naemi !s Andolofia , by
is tot Famagofta geboren van edelen gellaate. Op

eenen tyd kwam Andolofiz by den koning, die hem
ter tafel noode met alle zype princen en graeven
en hunne vrouwen , dic alicgader ndolofia eerden
en extimeerden , om zyae welgemaniercdheyd zow
in ’teten als in tdrinken,

Andolofia langen tyd in thof vin den koning van
Vrankryk verkeert hebbende , reed naer 't hof van
den koning van Navarre, van daer reed hy naer
Caftillien, Portugael in Spagnien, daer {tond hem het
volk en hunne manieren zoo-wel aen , dat hy hem en
al zyn volk kleedde nae des lands maniere. Hy
maekte kenniffe metde edele, zoo dat hy ook des
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konings diemaer wierd ; hy oeffende hem in alle
ridderlyke exercitien , hy gaf juweelen en pryzen
Op, en hy noodde de edele jongvrouwen,

Als den koning te velde trok , huerde hy nog 100
foldaeten boven zyne dienaers, al op zyne eygen
kolten, daer mede diende hy den koning zoo wel,
dat hy hem zeer lief kreeg. En om dat hy in alle
ftryden den eerften zyn wilde om dat hy veel vrome
daeden bedreef, wierd hy Ridder geflagen van
den koning.

In’t hof was eenen ouden graeve die ecne dogter
hadde, en den koning wilde dat 4ndolofia haer ten
houwelyke zoude nemen ; maer hy en begeirde haer
niet, en als hy daer eenigen tyd verkeert hadde,
nam hy zyn afscheyd van den koning, en hy voer
naer Engeland. ‘Als hy tot Londen kwam, huerde
ky een fchoon groot huys, en hy kogt dacr in al
wat By noodig hadde, en hield hof gelvk eenen
hertog. Hy noode vele edele heeren van des konings

Tof en begifte hun, zy ftacken hem met fcherpe
lancien , en zy tournoyden ; maer in alle ridderlyke
dacden , wierd Andolofia den prys gegeven.

Terwylen hy aldus bezig was, trok den koning
ten oorlog tegen den koning van Schotiand, en
Ardolofia volgde hem met veel volk. en dede zoo
vele vrome daeden, dat hy boven alle andere ge-
prezen wierd, en als de belegerde ftad gewonnen en
‘den oorlog gedaen was, kwam hy weder naer Lon-
den, en daer wierd hv ecrlyk outfangen van den
koning en van alle het volk.

Hoe Anlolotia uyt den oorlog tegen Schotland weder
kwar by den koning van Engeland, ea hoa hy
; hem ter Maeltyd noode.

A Ls al het krygs-volk verloopen was, noode den

koning Andolofia acn zyne tafel by de konin-
ginne, en zvne dogter Agrippina die de {choonfte
vrouws perfoon van Engeland was, en als Andolofia
haer acuzag wierd hy zoodanig ontfteken met ecne
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vuerige liefde , dat hy nict meer konde cten nog
drinken, Hy dagt in zig zelven : & Godt waer ik nu
van koninglyken flam geboren , ik zoude den l_:om_n{.r
200 eerlyk dienen, dat hy my die [ckoone Apnppmla
ten houwelyke zoude moeten geven , en waer dat als
200, wat zoude ik dan meer konnen wcnjchgn ?

Alzoo begonft hy te fleken en te tournoyen , ter
liefde van de koninginme cn haere dogter ; daer na
noode hy op eenen tyd de koginginne en haere dog-
ter met alle de edele vrouwen dic ten hove wac-
ren, en hy bereyde hun eene koftelyke maeltyd,
hier-ensboven {chonk hy de koninginne en Agrip-
pina met haere kamericre elk een koftelyk juweel,
om dat hy des te beter in de vrouwe-kamer zoude
ontfangen worden, Den koning dit vernemende,
zevde tot Andolofia: de koninginne heeft my ge-
zeyd dat gy haer tot ecne koftelyke macltyd genood
hebt , wanneer zult gv my eens nooden ? Andolofia
zeyde : aldergenadigften heer koning, waer het zac«
ken dat uwe koninglyke majefteyt my niet verimae-
den wilde, het zende my eene groote vreugd zyn,
[en koning zeyde : ik zal morgen by u komen.
Andolofia hierom blyde zynde, liep nac huysren
mackte alle dingen koftelyk gerced, en als alies
berevd was, kwam den koning met vele princen ¢o
gracven en de maeltyd wierd rykelyk gehouden dat
cen igelyk verwonderd was, . :

Den koning dagt, ik moet dezen Aflzdalo/m ecr
weynig lecren zyue pomperyen lacten , dacrom dede
hy heymelyk verbicden dat niemand /Indol?ﬁ; uf
aén zyn volk hout verkoopen zoude , om dat hy 2y
ne {pyzen niet en zoude konnen kokeo cn hly be-
geirde s middags wederom met hem te cten, \ ey

Andolofia was blyde en had alle dingen ingeso2t
maer hy verfchrikte hem als hy gebrek van hout
hadde, niet wetende waer by dit kwam , en waer hy
de {pyze mede koken zoude : dan zond hy zyne die~
naers by de venetiacven, die tot Londen Waer[g:n,,t
ep hy kogt veel giroffel-nagels , notic: myicade , fans
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del en kaneel, daer mede kokte hy zyne fpyze, en
als den koning ’s middags met zyné princen én grae-
ven kwam ontrent het paleys van Andolosia rooken
zy zoodanigen goeden reuk, dat zy hun verwon-
derden, en hoe niaeder dat zy kwamen, hoe meer
2y den reuk gewaer wierden,

Den koning dit koftelyk vuer ziende was verwon-
derd, en bezonderlyk als hy alle die menigvuldige
koltelyke geregten en goede wynen zag : als de mael-
tyd gedaen was , kwamen de knegten van den koning
en de audere heeren wel met 500 peirden om hunne
meefters te haelen, en Andolofia gaf hun elk thien
kroonen, dan reed den koning met eenen grooten
treyn van heeren en knegten naer zyn paleys en ver-
1aelde aen de koninginne hoe rykelyk dndolofia hem
getracicerd en zyne knegten vereerd hadde.

Den koning en de koninginne waeren verwons
derd over de groote pragt en de ryke giften die 4n-
dolofia dagelyks aen ecn igelyk vercerde , overzulks
Zy waeren zeer nicuws-gierig om te weten hoe hy

aen dit geld kwam. Agrippina belofde aen haeren
vader hem van alles uyt te putten, d’eerfte reyze
dat hy haer wederom zoude komen bezocken.

Hoe Agrippina met haer valfche liefie Andolofia
zyne Borze afhandig maekre.

N als Andolofia ten hove kwam wierd hy fees-

telyk ontfangen, en men liet hem terftond in de
vrouwe-kamer, daer hy zeer blyde om was: maer
het was eeven gemaekten raed, dat hy alleen ter
{pracke komer zoude met die {choone Agrippina ,
en als 2y alleen wacren, zeyde Agrippina : Andolo-
fie , mon zegt groote eere vanu, hoe gy den koning
200 koftelyke maeltyd gegeven hebt, en daer-en-
bovew al zyne dicnaers zeer rykelyk befchonken.
Maer cegt my toch en hebt gy geen zorge dat u geld
gebreken zal? hy antwoorde : genadige vrouwe my
en kan ccen geld gebreken 2co lange als ik leve.
Adgripping zeyde: 200 mogt gy wel voor uwen va-
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der bidden, die het u gelacten heeft. Andolofia 2ey-
de: Ik ben zoo ryk als mynen vader, en hy was
novt ryker dan ik ben, macr hy was van een ander
complexic; want hy hadde genoegten in vremde lan-
den te becoeken , en ik hebbe genoegten in {choone
vrouwen te zien, als ik haer liefde en jonfte mag
verwerven. Agrippina weyde ik hebbe wel gehoort
dat gy gcweeﬁ hebt ten hove van vele koningen
daer {choone joffronwen zyn ; maer zag gy dacr miet
dat u aenftond . Andolofiz antwoorde : ik heb in zes
koninglyke hoven gediend en hebbe menige fchoone
joffrouwen gezien, maer gy gaet hun al verre te bo-
ven in {choonheyd, met de welke gy myn herte
zoodanig in uwe liefde ontficken hebt, dat ik dag
of nagt niet ruften kan, dacrom hebt toch medaly-
den met my, uwe arme f{lacve, en lact my toch u
gunfte verwerven, cn al wat gy van my begeirt,
dat zal ik volbrengen.

Agrippina zeyde : Andolofia zegt my dan de regte
waerheyd , wacer van u al dit geld en dien rykdom
komt, en dan zal ik doen dat gy begeirt. Dan zeyde
Andolofia met eenen lagchenden mond : Alderlieffte
Agrippina, het gene gy om my begeirt, dat zal ik
u met de regte waerheyd zeggen , maer gy moet my
beloven, dat gv het niemand zeggen zuit, Zy zey-
de: ¢ alderlicffien Andolofia en twyfleld uniet aen
myne liefde en aen myne belofte, want het gone
dat ik zegge dat meyne ik.

Andolofia deze woorden hoorende , en te licht
geloovende , trok zyne gelukkige Borze uvt, en
liet haer die niet alleen.voclen en tatien, maer hy
vertelde haer ook de viertuyt die zy hadde, en tot
ten tecken der waerheyd teide hiy haer uyt de Borze
o haeren {choot duyzend goude kroonen, en zoo
haelt als hy weg was), liep zy wet dit geld by haere
moeder de koninginne en vertelde haer al dat An-
dolosia hacr gerzeyd en verbuden hadde.

Als dit valich wyf alies verfiaen hadde, dede zy
¢toe Borze macken gelyk die van dadolosia was,
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en zy dede eenen doctor haelen, en dede hem eenen
fterken flacpdrank maeken, en als dit nu alles ge-
reed was en dat dndolosia haer weder kwam bezoc-
ken heeft zy volgens gewoonte zeer argliftelyk hem
ontfangen en in haere kamer geleyd, alwaer zy hem
met haer vleyen en ftreelen zoo verre bragt, dat
hy maer eenige roomers wyn gedronken te hebben,
ook eyndelyk den flacpdrank in nam. .

Nauwelyks hadde hy dien ingedronken , of hy vic!
n eenen dusdanigen flaep, dat hy fcheen dood te
wezen en dan nam Agrippina fiil zyne gelukkize
Borze en gaf hem de naegemaekte, en ais zy die
hadde, lict 2y hem liggen ronken, en 2y licp by
haer vader en moeder en liet hun de Borze probee-
ren, en zy bevonden dat zy goed was,

Alsdan wilde den koning de Borze hebben , macr
zyne dogter en wilde hem die niet geven. 4ndolosia
wakker wordende, wift niet waer hy was; maer als
hy de kamer wel doorzien hadde , zag hy niemaod
dan de oude kamer-msefterflc hy vraegde haer waer
Agrippina was. Zy zeyde: zy is nu cerit opgeftaen,
de koninginne haere moeder heeft haer ontboden 3
maer mynheer hoe hebt gy zoo vaft geflacpen?
Ik hebbe u langen tyd gewckt, maer gy en wierd
niet wakker , gy iliep zoo vafl hpdde ik uwen adem
niet gehoort, ik zoude gemeynd hebber dat gy
dood geweeft hadde, 4ndolofia seyde: waerom
kebt gy my nict by tyds gewekt? Zy zwoer en
zeyde dat zy hem gewekt hadde en zy gaf hem
goede woorden; want hy hadde haer ’savonds twee

honderd kroonen gegeven, en met goede woorden
leyde zy hem uyt het paleys. en wenfchte hem
het welvaeren en ook vecl plaifier in zyune dageo,
en alzoo {cheyden zy van maikanderen.

—— R ——
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Hoe Andolofia khem zeer verfchrikte als hy zyne
borze mifle, en hoe hy alle zyne dienaers oor-
lof gaf's en flil weg trok,

Fin Koning had ook geirn zulk eene borze {3
had ; want hy meynde dat'er Andolofia noch
mecr hadde, om dit te weten zoo begeirde hy weder-
om by Andolofia te eten. Als Andolosia hoorde dat
den Koning wederom met hem wilde eten z0o riep
hy zyuen dienaer, die hy altyd dry ofte vier hon-
derd kroomen gaf, om dat hy daer mede het huys
" voorzien zoude van ai ’t genc dat men behoefde, en
hy zeyde hem, dat hy eene koftelyke maeltyd berey-
den zoude: Zynen dienaer zeyde: Heer ik zorge
om dat ik geen geld genoeg en hebbe, want daer
looptgrooten koft op. dnuolofia wilde zynen dienaer
noch honderd kroonen geven ; maer als hy in de
borze tatte naer zyne oude gewoonte, 200 en vond
by daer niet in. Dan floeg hy zyn oogen nacr den
Hemel en zag van den eenen muer tot den anderen n
en keerde de borze ’t binnenfie buyten; maer daer
¢n was geen geld meer in; dan was daer grooten
Jammer en nood, eo hy dachte op de leeringe die

B “yuen vader Fortunatus hem en zyven broeder in

zyn doods-bedde gegeven had, dat zy niemand van
de burze ied zeggen zoude zoo lange-als zy leefde :
maer hy had het vergeten , en Zyne pemperve was
Oyt, daerom riep hy al zyve knegicn, en gal huw
vorlof, zeggende: het is nu bynae to jaeren datik
uwen heere ben, ik heb u eerlyk getracteert en
gecn gebrek laeten lyden, ik ben Godt lof, niemand
led {chuldig, maer den tyd is nu gehomen dat ik
gcen hof meer houden kan, gelvk ik tot noch toe
gecuen heb, en daerom ontilacn’ik u van de belofte
dic gy my gedaen hebe, en een iegelyk mag ou gaen
Jaer hy ‘wiit , want ik en mag hicr niet langer bly-
¥en, ik eu heb ou maer zeflig kroonen meer , en daer
vao fchenk ik’er uelk wwee, mety peird en harnas.

Als zyne knechten deze reden hourde , verichrik-




64 De fchoone Hifforee

ten zy hun zeer, malkanderen beziende , waeren
zeer verwondert hoe deze pomperyen zoo haefl cco
eynde hadde, eenen van hun zeyde: Lieven heelrc.:
heeft u iemand eenig leed gedaen, zegt het ons hy
zal door ons handen fterven, alwaer het ook dcn
koning zelve , en al zouden wy ons lyf c_laero_{u
verliezen Andolosia zeyde : ik begeire mct. chat
iemand om mynen t'wil vechtte. Zy zeyden: wy
willen van u niet {cheyden, wy willen pelrden.:
harnas en al wat wy hebben verkoopen, €n Wy
zullen u niet verlaeten.

Andolosia zeyde: ik dank u myne getrouwe dic-

naers van u prefentatie, als de fortune met my l-j.c.c'ré
ik zal ’t hun vergelden, maer doct 400 ik gezey
hebbe , en zadelt my myn peird van {tonden "1:.. 5
maer ik en wille niet dat iemand met my reycc.
De knechten treurden, en 't was hun Jeed van
hunnen goeden heer, by den welken zy 200 gncdie
dagen gehad hadden , en zy brachten hem zyndpe’m.
Dan nam hy oorlof van hun, en hy reyde 200

lang tot dat hy kwam te Famagofla by Ampedo
zynen broeder.

3 der
Andolofia weder £ huys komende zynen broe
Hoekl:egde hoe hy zyne borze verloren hadde.

>
P

I b rrnd - en

Oo Ampedo hoorde dat zynen broeder gekom
was W};IS hy blyde, hopende nu ook de bora
tc krygen en daerom ging hy zynen broederte gemoct
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hem ontfangende met groote blydichap , vraegde hoe
hy zoo alleen kwam en.waer hy zyn volk gelaeten
hadde. Hy zeyde: lk danke Godr dat ik hier ge-
komen ben. Ampedo vraegde : lieven broeder zegt
my toch hoe is u de reyze vergaen? want ik ben
verwonderd dat gy zoo alleen komt. Dan vertelde
Andolofia hem nfet de traenen in de oogen , hoe en
op hoedaenige maniere hem de borze ontnomen was.
Ampedo dit hoorende , viel vandroefheyd in onmacht
en als hy weder tot zyn zelven kwam , zeydehy :

hadden wy ons vaders gebod niet overtreden , zoo

en zouden wy de juweelen niet gelcheyden hebben,
maer gy wilde de vremde landen gaen bezoeken ,
nu ziet gy wat gy bedreven hebt, is het niet wet
gewandeld ¥ Andolosia zeyde met ecne treurige ftem-
me en metde oogen vol traenen : Ach lieven broe=-
der , het is my uyt den grond myns herten leed,
dat ik de borze niet beter bewacrd en hebbe ,
hebt toch medelyden met my, want myn leven
begint my nu te verdrieten,

Ampedo medelyden met zynen broeder krygende ,
begonft hem te trooften , en zeyde : Lieven broeder
laet u droefheyd vaeren, wy hebben noch twee
kiften vol ducaten en daer toe het hoedeken , laet ons
den Soudaen {chryven, hy zal ons daer groot goed
voor geven, Zoo dat wy genoeg zullen hebben om
eerlyk by te leven, en daeror: laet de borze vaeren.
Andolosia zeyde: Van gewonnen goed kan men
kwaelyk(cheyden ,en dacrom zoudeik wel begeiren,
dat gy my het hoedeken gaeft , ik zoude hopen de
borze noch eens dacr mede wederom te Krygen.

Ampedo zcyde : men zegt verlieft iemand zyn
goed, zoo verlieft hy zynen moed , dit zien ik aem
u wel. Nu gy de borze kwyt zyt, zoud gy u het
hoedeken ook geirn kwyt maeken 3 maer met mynen
wille en zult gy dat niet weg dracgen , maer om
uwe genuchten dacr mede te nemen zal ik het u
comtyds wel verleencn, ‘

E
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FHoe Andolofia zynen broeder het BV enfch-Hoedeken
afleende ,en hem daer mede in Engeland wenjchte ,
en hoe hy Agrippina met de Borze weg voerde.

Ls Andolofia hoorde , dat hem zynen broeder
het Wenich hoedeken niet geven wilde, om
daer mede weg tc wrekken, nam hy voor , het zeive
hem {til te ontdracgen, Op eenen tydals hy hem lang
geruft gehouden hadde en dat zyn broeders dienaers
ter jagt waeren, bad hy zynen broeder dat hy hem

het Wenfch-hoedeken zoude leenen , om hem op de

jagt by de dienaers te wen{chen en dan hem alzoo
met hun in het jagen te vermaeken, den broeder

‘eende hem het hoedeken, hy, in de plaetle van-

hem daer mede op de jagt by de dienaers te wen-
fchen, wenfchte hy hem te Genua, daer vraegde hy
naer de befte en koltelyke juweelen die daer waeren
en hy deze in zyne herberge brengen.

En als men die zeer veel tothem bragt, dingde
hy die zeer {cherp, en hy leyde-ze te {faemen inecn
doeksken al of hy had willen wegen hoe zwaer dat zy
wacren, en hy wenfchte hem daer mede te Floren-
tien , en daer naer te Venetien en hv dede daer het

zelve , en alzoo kreeg hy al de fchoorfte juweelen -

die in deze dry {teden waeren zonder geld.

Dan wenichte hy hemte Londen, endaer leurde
hy langs de flraeten, dacr de koninginne en haere
dochter Agrippina moeften pafleeren: hy haer ziende
acnkomen met veel maegden en knechten kende
haer aenitonds 3 maer 2y kende hem niet: want hy
hadde op zynen neus cenen anderen neuze gezet,
en dien was zoo acrdig gemaekt , dat hem niemand
en kende. Onder andere zag hy de oude kamer-
meefterfle, en als Agrippina voorby was ; {chonk
hy die twee fchoone diamanten ringen, en ver-
zogt haer dat 2y zoo veel doen wilde, dat hy in
het paleys komen mogt met alle zyne juweeien.

Naer dat zy hem dit beloft hadde dede zy zoo veel
dat Agrippine hem in haer paleys dede komen, 18
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eene zaele vaor haere kamer, daer leyde hy zyne
juweclen uyt, 2y ftonden Agrippina -wel aen en
zy dingde zommige daer zy zin toe hadde zeer
nauw , die twaelf honderd kroonen weird waeren ,
daer wilde zy maer acht honderd voor geven. An-
dolofia zeyde : genadigfte koninginne ik heb dik-
wils hooren zcggen dat gy de rykite koninginne zyt
die op de aerde leeft, en daerom hebbe ik uyt-
gezogt de alder{choonfte juweelen die'er te vinden
zyn , om die aen u genade te brengen, maer gy

, bied my te weynig, want zy koften my zelfs meer,

——

en begeird toch mynen arbeyd niet, ik hebbe nu
200 lang gereyft in groote perykelen van vermoord
te worden om de juweelen. Daerom, 6 alder{choonfte
princefle legt doch te {amen al dat u aenftaet, en
ik zal doen al het gene mogelyk is. g
Dan nam zy'er uvt tien ftukken, en zy vraegde
hoe veel hy daer voor hebben wilde? hy zeyde
vyf duyzend kroonen, zy en wilde’er hem maer
vier duyzend geven: En de juweelen in haeren
fchoot nemende liep in de kamer aen haeren koffer
dacr de gelukkige borze in was . en zy namze wel
valt en firikteze aen haeren gordel, en kwam alzoo
by Andolosia, om hem te betaclen. s
En terwylen zy bezig was met tellen nam hy
a¢r in zynen erm, wenichte hem met haer in eene
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wildernifle daer geen menichen en woonden. Kwa.
lyk hadde hK dit woord gefproken, of 4y vloogen
door de locht, en zy wierden op ecn arm eyland
nedergezet onder ecnen appelboom. Agripping
onder den boom ftaende met de juweelen n bae
ren {choot en de gelukkige borze aen hacren gor
del , bezag die appelen, en zeyde: 6 Godt waer
heb ik geweeft en waer ben ik nu? 6 Mynen licven

vriend zegt my dan waer dat wy zyn, en hoe wy.

hier gekomen zyn? en geeft my een van die ap-
pelen , om myn herte te laven, want 1k beo
zoo flauw, :

Hy medelyden met haer hebbende nam de ju-
weelen die hy noch hadde, en gafze haer in den
fchoot, en zette haer zyn Wenich-hoedeken op
het hoofd, om dat het hem in het klemmen niet
letten en zoude, en terwylen hy op den boom
zocht naer de befte appelen, ltond Agrippina
onder den boom, zeyde al zuchtende: 6 Godt

waer ik weder in myne flaep-kamer. Zoo haeft als |

zy dit woord {prak , vloog zy weder door delocht
en kwam zonder cenige {chaede ofte letfel weder
in haere flaep-kamer,

Andolofia zicnde dat zy met het wen(ch-hoedeken’

en met alle de juweelen weg was, vermaledyde den
boom met de vruchten, enden genen cie hem daer
geplant hadde, en zeyde: vermaledyd zy de ure als
ik geboren wierd , ¢ felle dood ! waerom hebt gy my
niet verflonden eer ik in dit verdriet gekomen ben ”
vermaledyd zy den dag en deure alsik Agrippina
eerft aenfchouwde, Ik wilde dat mynen broeder by
my waer, ik zoude hem verworgen, en my aen eencg
boom verhangen, en wy dood zynde, en zoude de
borze geene kracht mecr hebben, en die oude ko-
ninginne , die tooverefle , en dat valich herte van
Agrippina en zoude geen vreugd meer hebben met
de borze en die dierbaere juweelen,

En als hy aldus over en weder ging, kwam den
nacht aen , en dan leyde hy hem ncder onder cened
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boom te ruften; maer hv en konde niet flaepen van
angft en droefheyd. Hy lag daer als eenen zinneloo-
zen menfch, die liever had dood geweelt als nog lan-
ger te leven. En als den dag aenkwam, ftond hy op
en hy ging wandelen door het woud , en naer dat hy
een ftuk wegs gegaen hadde, zag hy eenen boom
daer vele {choone roode appelen op ftonden. Hy
honger hebbende wierp’er twee van den boom , en
die at hy al gaende, en als hy die geéten had kreeghy
twee lange hoorens op zyn hoofd gelyk eene geyte.
» Dan liep hy met de hoorens tegen eenen boom ’
meynende die om-te-ftooten, maer het was te ver-
geefs al wat hy dede. Dan riep hy met luyder ftem-
me: ack! ach! ik armen, ellendigen en ongelukki-
gen menfch hoe komt het dat zoo vele men[chen op
het aerdryk zyn, en dat hier niemand en is die my
helpt, om dat ik wederom by de lieden mag komen ®
b almagtigen Godt komt m 'y ter hulpe in den nood
daer ik nu in ben.

Hoe Andolofia eenen ouden kluyzenaer vond s die
hem raed gaf om de hoorens kwyt te worden,

WAnneer Andolofia aldus groot misbaer mackte
hoorde dit eenen ouden kluyzenaer , en die
kw-flm tot hem en zeyde, Garmen menfch , Wie heeft
u hier gebragt, of wat zoekt gy in deze wilderniffe 2
hy antwoorde : lieven broeder het is my leed dat ik
hier gekomen ben. Den kluyzenaer zeyde : ik en
!lgbbe 10 geen 50 jaeren noyt menfch gehoort of ge-
¢ien, ik wilde dat gy hier ook niet gekomen en
waert, Andolofia die vraegde den kluyzenacr of hy
iiet te eten hadde, want hy flauw was. -
R Den kluyzenaer leyde hem in zyne kluyze en daer
A nog brood nog wyn , hy at anders niet als garfte
¢nwater, en daerom zeyde hy : ik zal u wyzen daer
sy genoeg te eten en te drinken zult vinden. Hy
hraegde: maer lieven broeder hoe zal ik het met de
ktl)orens macken, die ik op myn hoofd nebbe ? Den
U¥zenaer leyde hem onder eenen appelboom en by
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dede hem twee van die appelen eten, en zoo hy die

geéten hadde , verdweenen aenftonds de hoorens.
Z.00 Andolosia dit merkte, vraegde hy hoe dit
kwam dat de hoorens zoo hacft waften en verdwee-
nen, den broeder zeyde: Den Schepper die Hen]el
en Aerde gelchaepen heeft , met alle het gene dat’er
in is , die heeft de boomen de nature gegeven, d“‘f
2y zullen vrugten voordsbrengen , en op het aerdryk
en vind men nergens diergelyke appelen. Andolofia
weyde : 6 lieven broeder lact my eenige van die appe-
len mede draegen. Den kluyzenaer zeyde : he_Vetf
Zoon , neemt dat u belieft, en vraegd het my néet.
want zy behooren my niet toc, ik en hebbe anders
niet dan eene arme zicle, kan ik die den Schepper
wederom leveren , dieze my gegeven heeft, dan Licb-
be ik in deze weireld wel geftreden, Tk merke acn u
wel, dat u zinnen bekommert zyn met tydelyk_e’ en
vergankelyke dingen , fteld die nyt u herte en luf:rt_
u tot Godt, 't is een groot verlies voor ecne klle)-nc
vreugd, die men hier heeft in dit vergankelyk e;ren.
Deze woorden gingen Andolofia geenzins ter her
te, denkende altyd op zyn groot verlies. Hslr{ mjl?e
vele appelen daer de hoorens af waften, en 00 vele
dicze verdreven,en hy zeyde tot den kluyzeniljcr‘
wylt my nu den weg om by de lieden te komel'l.‘ ‘fl:
klugzenaer leyde hem op eenen weg en zeyde‘ ] m-fn;
altyd dezen weg, dan zult gy in een dorp Lﬁmtw:
daer gy eten en drinken genoeg zult vinden. Hy e
dankte den kluyzenaer, ging nae het dorp en maek!
daer goede cier en kwam weder tot zyn zelven. .
Dan vraegde hy naer den weg, om haeft in E}]g'e-
land te wezen, en zy bragten hem aen eene /‘fen
haeve daer veel fchepen lagen, hy voud daer 1L-er
fchip dat aenttonds nae Londen moell vaeren, ”cn

zat gy in, en lande met vooripoed te Londen,

als hy daer was, lymde hy zyn ecn ooge tt;lc ao‘;‘f
gette eenc peruk op zyn hoofd, waer d00|" : y ¥
bekend was, en hy nam cen tafelken, dat ,{z.‘Ltt%": .
yoor de kerke dacr hy wift dai ¢ koningione
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Agrippina voorby moeft palleren, en hy leyde de
appelen op eenen {choonen witten doek, en riep :
appelen van Damalco, appelen van Damalco En
als hem imand vraegde hoe veel eenen appel kof-
te, hy antwoorde : vyf kroonen ea niemand en wil-
de die koopen.

Hier-en-tuflchen zoo kwam Agrippina met Lacre’
joffrouwen, en dan riep hy wederom: appelen van
Damalco , appelen van Damalco. Zy vracgde: hoe
veel voor ecnen? hy antwoorde vvf kroonen, zy
vraegde wat viertuyt hebben zy dst gy die zoo dier
verkoopt , hy antwoorde: zy geven den menich
fchoonhevd en fcherp verftand. Als zy dit hoorde
dede zy'er twee koopen en gaf hem tien kroonen.

Korts daer naer roide hy zyne matten op en ging
aen. Agrippina die appelen in hacre flaep kamer op-
gecten heobende, kreeg aenflonds twee hoorens op
hacr hoofd, en zy kreeg dan zoo groote pyne in haet
hoofd, dat zy moeft op haer bedde gacu liggen. Als
de hoorens nu hunnen vollen was gekregen hadden
en dat de hoofd zweir verging, ttond zy op en ging
voor den {piegel ftaen , en ziende dat zy twee lange
hoorens gekregen hadde, greep die met beyde haere
handen, en meynde die af te trekken , maer niet kon-
vende, riep twee edele joffrouwen , en als zy hunae
princefle aldus gehoorend zagen, waeren zy ver-
fehrikt en zegende hun al of zy den aduyvel gezien
hadden, en zeyden : § genadige princefl? , hoe komt
het dat uwen edelen perfoon aldus gedetigureerd is ?
4y antwoorde : ik en wete het nict, maer ik denke
dat het eene plaege van Godt is, of het komt my
van die appélen van Damalco, die my den valfchen
kraemer verkogt heeft, nu helpt my én zoekt raed
of gy de hoorens kond af krygen.” De kameriercn
trokken daer aen, en dat verdroeg zy verduldiglyk ,
macer ten hielp niet, waerom dat zy hoe langer hoe

droever wierd, en zeyde : wee my! ongelukkige
Creatuere, wat bact my dat ik eene konings dogtér
bea, de rykite en fchooniie van de geheele weireld,
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aengezien ik nu moet aen eene hoore-beelte gelyk
zyn. Ach waer ik noyt geboren, want konnen zy
my de hoorens niet verdryven, zoo gaen ik my
verdrinken. . :

Haere kamerieren medelyden met haer hebben-
de, zeyden: genadige princefle, zyt doch verdul-
dig en hebt een weynig patientie : want op de zelve
wyze gelyk gy de hoorens gekregen hebt konnen
£y weder vergaen, wilt u dacrom niet bedroeven ,
maer laet geleerde medecyn-meefters haelen, zy

zullen u daer wel af helpen. Dezc reden hoorde .

Agrippina geirn, en zeyde : of er imand naer my
vraegde, zegt dat ik nict gezond ben, en dat ik
niet wille dat’er imand by my kome, en wilt ouk
niemand van de hoorens {preken.

Haere oude kameriere dede groote neirfligheyd,
om medecyn-meefters te vinden , en leyde hun voor,
hoe zy eenen vriend hadde, die twee hoorens op
het hoofd gewaflen waeren of zy die konden verdry-
ven ofte niet. De medecyn-meelters verwonderd
zynde , hadden geirn dien menf{ch gezien, maer om
dat niemaad van hun, haer konde verzekeren de
hoorens te zullen verdryven cn mogten zy de prin=
cefle niet zien.

Hoe Andolofia hem verkleede als eenen medecyn , en
Agrippina de hoorens eensdeels verdreef en hoe hy
daer mede zynHoedeken en de Borze weder kreeg.

An ontmoette haer Andolofia gekleed als eenen
doctor , met eenen rooden {chaerlaken tabaert.
en eene ronde bonette met eenen grooten gemack-
ten neus, en hy zeyde: lieve joffrouw ik zien dat
gy dry medecyns huyzen bezogt hebt; hebt gy dacr
ook raed gevonden naer u begeiren? en begeirt gy
ied dat mogt gy my te kennen geven, want het
moet een vremd of groot gebrek zyn, dat ik met
(Gods hulpe niet zoude weten te generen,
De hamerierc dacht dat Godt hacr dezen doctor
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gezonden had, en zy begonft hem te zeggen hoe
dat’er eene groote petfoonagie was, die had een ge-
brek gekregen, dat’er twee lange hoorens op haer
hoofd gewaflen waercn, en kond gy die verdryven
z00 zult gy wel geloond worden. Andolofia begonit
ecer weynig te lagchen , en zeyde: Daer af heb ik
veritand, en ik kan een konfte om de hoorens te
verdryven zonder pyne ; maer het moet geld koften
en ik wete de oorzacke waer uyt de hoorens ge-
wallen zyn, Zy vraegde lieven heer doctor, wacr
af komt zulk een wonderlyk gebrek. Hy antwoor=-
de: het komt daer door, als den cenen menfch den
anderen groote ontrouwe of valfchheyd doet en hem
daer in verblyd, en die blydichap niet en durft
openbaerlyk laeten blyken, dan moet 2y ivers uyt-
breken , en het is zeer goed dat het langs boven
uytberft, wart waer het zacke dat het niet uyt-en-
braeke, dien menfch zoude moeten fterven. Het is
nog geen jaer geleden dart ik in Spagnien eene edele
joffrouw hebbe verloft van twee groote hoorens.

De kameriere dit hoorende vraegde waer hy
woonde, en als zy dit verftaca hadde, ging zy vol
blydfchap naer huys , en verhaeldeaen de bedroefde
Agrippina al wat Andolofia haer gezeyd hadde. Als
zy dit hoorde vraegde zy : Waerom en hebt gy den
doctor niet mede gebragt? gy weet immers dat ik
de hoorens geirn zoude kwyt zyn. Gaet draegt hem
die 100 kroonen , en zegt dat hy alles medebrevgt
dat tot deze zaeke noodig is.

Als de kameriere by Andotofic kwam , gaf zy hem
de 100 kroounen en zeyde : doet u befte met den per-~
foon daer ik u bybrengen zal en gy moet niemand
van de hoorens cen woord (preken; want haerewn
vader, moeder of niemand en weet'er af. Als Ando-
lofiz beloft hadde dit geheym te houden, ging hy
by den apotheker en kogt wat rhebarber en {uyker
daer hy eenen halven appel mede bekleede, hy kogt
nog eene bus met welriekeade zalve, alfem en me-~
tridact, en kwam met deze remedien by de Kamie-
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riere, die hem flond te wagten en zy bragt hem
by Agrippina,

Deze hem ziende noemde hem willckom en hield
haer in haer bedde, al of zy ziek was, dndolofia
zeyde: genadige princefle hebt goeden moed , met
de hulpe Gods zal ik u genezen, regt u op en lact
my u gebrek zien en taften, dan zal ik u helpen,
Zy haer hoofd opregtende was zecr befchaemd. En
als hy de hoorens wel gevoelt hadde, dede hy ecn
fimmen-vel haeicn, en daer mackte hy twee koul-
{ens van, en hy zette die al warm op de hoorcus,
als hy die eerlt met fimmen {mout wel gezalft had-
de, en hy zeyde: genadige princefle, het gene ik
nu gen de hoorens gedacn heobe, dat zal hun mor-
gen week maeken, en 2y mocten door den kamer-
gang verdreven worden, dagrom hebbe ik cene
remedie mede gebragt die gy moet innemen , en
eca weynig daer op {laepen, dan zult gy beternifle
gevoelen. Agrippina dede al dat haer geraeden
wierd , en Andolofia gaf haer eenen halven appel
vaa die de hoorens verdreven, en naer dat zy dien
gecten en wat geflaepen hadde, begonft de kragt
van den rhebarber haer lichaem te ontfiellen ca
kamergang te verwekken.

Als Andolofiz haer wederom kwam bezoeken zag
hy dat de hoorens het derde deel gemjnderd waeren,
Gacr Agrippina zeer blyde om was. Dan gaf hy haer
nog eenen nalven appel, op eene andere maniere
overtrokken en meuecnen anderen {maek. En als hy
haer’s anderdags kwar bezoeken zalfde hy de hoo-
rens, hy dede de pelskens kleynder macken en gaf
hacr eene remedie daer 2y at flicp en afging. Dan za-
gen zy dat de hoorens maer half zoo groot meer en
waeren. Had zv te vooren blyde geweelt zy was dan
no; blyder, ¢a zv bad den doctor dat hy zyn befte
wilde doen, zv zoude hem wel beloonen. Hy belofde
haer 2yn uytterfic beite te doen, en hy gaf haer we-
derom eeuen halven appel in. daer de hoorens nog
-een derde deel mede verminderde en dan dogt hy
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in zyn'zelven twee of dry duyzend kroonen zox::1 e
eenen grooten loen zyn voor eenen anderenh me ';:-
cyn-meefter ; nochtans en is het niet te ac {:t;l ‘y
het gene dat zy van my heeft: daerom eer 1 act
dehoorens geheel verdryve wil. ik haer myne mc{:y
aninge verklaeren, en wilt zy het niet doen, dan
zal 1k haer eene remedie maeken, dat zy wederom
200 lang worden als te vooren , en dan naer Vlae.ni—
deren of Braband trekken , en haer {Chryven wilt
zy de hoorens kwyt worden, dat zy tot my komt,
het Wenfch-hoedeken medebrengt en my alle jaeren
200 vele geeft, datik cenen eerlyken ftaet k-:m h'(_“.il‘-
den, gelyk eenen edelman betaemt En termien
by dit dacht kwam de kameriere met ecn Lcj;r;a om
te zien wat haere princefle dede, maer zy fiiep.

Hoe Andolofa overbuts bu.kker_zde om zyne bonette
op te memen , het Wenich-Hoedeken vond.

Ls den doctor de bonnette van zyn hootd wilde

nemen ontviel hem die, en bukkende om de
zelve op-te-raepen zag hy voor, onder de hed-{tede
het Wenfch-hoedeken opde aerde liggen; wantnie-
mand de kracht en viertuyt en kende. Dan zound den
doctor de kamer-meefter{fe om cene bufle daer zeker
medecyn in was, enterwylen zy de bufle haelde nam
hv net hoedeken met eene groote haefte en biydichap
op 5 verbergde het onder zynen tabaerd en docht in
zig zelven , och mogtik de borze ook krygen. Hicr
en tallchen wierd Agrippina wakker, en zy kleede
haer : dantrok Andolofia de pelskens van de hoorens
die dan zeer kleyn waeren, waerom Agrippina hacr
zeer verblyde. De kameriere zeyde: hetisnochom
cenen nacht te doen dan zyt gy genezen, Andolofiz
zeyde genadige princefle gy ziet hoe zeer het met v
gebeterd is 3 maer ou is den meeften arbeyd daer in
gelegen, hoemen de hoorens uyt den_ _hoofde k ryget?
zal , daer moeten wy koflelyke materién toe hebben ;
en is hetdat ik die hier nieten vinde , zoo moet :k'm
ander ianden rey zeu om die te krygen , of ik moet’er
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.e;nfen doctor zenden , en dit zajl? groot geld koften,
zoude geirn weten wat loon gy my geven zult als
tg)y de hoorens kwyt zyt? Agrippina zeyde: ik
evinde wel dat u konft goed 1s, daerom bidde ik
u, helpt my en {paert geen geld. Andolofia zeyde ;
By zegt dat ik geen geld zoude fpaeren ; maer ik
moct wel Ipaeren als ik geen en hebbe,
. ?an‘ dede Agrippina haeren koffer open, daer
ﬁau:e Juweclen in waeren, en de borze aen eenen
erken gordel gebonden » bam zy daer uyt en kwam
daer mede by de tafel aen de venfter, daer op be-
goust zy te tellen, en als zy bynae soo kroonen
geteld hadde , nam Andolofiz het wenfch-hoedek en Z
€n zctte het op zyn hoofd, en nam Agrippina in
;g;l: ermi_ell: en wenfchte hem in een wout, daer
men{cher ‘ [
Tkl hﬂ? €n waeren , en maer zyn wenichen
: Als Agrippina weg was, liep de kameriere by de
Oninginne en verhaelde haer, hoe haere dochter
l\‘v]c;-.clefom weg gevoerd was ; zy zeer droevig zynde
d.aegde het aen den koning, Den koning zeyde:
d;e haer weg gevoerd heeft is zeker Andolofia ,
1€ gy zoo valichelyk bedrogen hebt. Ik zien wel
die hem de borze verleent heeft , die heeft hem
ook wysheyd verleend omze weder te krygen.
Andolofia Agrippina in de wildernifle alleen heb-
bende, wierp zynen doctors tabaert daer neder, en
dede den leelyken gemackten neus af en dan zag
Jgrippina dat het Andolofia was. Hy al grimmende ea
fchuym-bekkende van boosheyd ; nam zyn mes en hy
{need haer den gordel van denlyve, ontdede zyne
wambas en mazkte de borze vaft op de plaetfe daer
hy die plagt 12 draegen, en hy zevde; 0 gy valfche
vrouwe, nu zal ik u de ontrouwe loonen die gy my
bewezen hebt als gy myne borze af fneed, en
eene {lechte in de plactle naeyde, Agrippina , vol
fchrik enbenouwdheyd, ftond en beefde gelyk een
¥i€t 5 en zeyde al zuchtende: & Gy goedertieren
€o vromen ridder, ik bekenne dat ik zeer oneerlyk
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tegen u gedaen hebbe: maer ik bidde u dat gy niet
en wilt aenzien de boosheyd, onwetendheyd en
ongeftadigheyd, die van nature wegens de vrouw-
lieden eygen is. En wiltuwen toorn en gramfchap
tegen my niet laeten de overhand hebben, want
wat kan u een handsvol bloed baeten , daerom
loont gy kwaed met goed, gelyk ’t ecnen vromen
ridder betaemt, en ik zal geheel myn leven lang u
in myn gebed gedachtig wezen. Andolofia viende
de traenen als twee rivieren vloeyen langs haer
wangen, kreeg medelyden met haer en belofdeze
te (paeren, maer hy wilde haer de hoorens niet
afnemen, al bad zy noch zoo {choon ten konden
haer niet helpen. Hy wildeze voeren aen haer vaders
paleys : maer zy bad en {meekte hem met de traenen
in de oogen , om dat hy haer de hoorens eerft wilde
afnemen ; maer het was al om niet; want hy wilde
dat 2y die onder de aerde zoude draegen, om dat
2y hem gedachtig zoude wezen.

Hoe Andolofia Agrippina in een vrouwe-klooffer
dede, en hoe hy haer aen de Abdeffe en aen
d’ander maegden recommandeerde.

A Ls Agrippina zag dat aen hem geen bidden
meer en hielp , zeyde zy : moet ik de hoorens
houden, zoo en begeire ik niet meer in Engeland
te komen, om dat my niemand van kennifle meer
en zoude zien, daerom voerd my in eene vremde
stad daer my niemand en kend. Andolofia zeyde:
datzy nergens beter konde zyn dan by haere ouders ;
maer 2y wilde in een kloofter gaen leven, afge-
{cheyden van de weireld. Als 4ndolofic hoorde
dat zy met geweld wilde in een kloofter zyn,
voerde hyhaer in lrland, op een veld verre van de
lieden in een ryk , groot enichoon vrouwe-kloofter,
daer niet anders dan edele jonge vrouwen en woonde,

Hy liet haerin 't veld alleen zitten , en hy ging by
de abdefle , en zeyde haer dat hy eene cerbaere edele
dochter met hem gebragt hadde die {choon en ge-
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zond was , uytgenomen dat op haer hoofd wat ge-
waflen was, daer zy om belchaemd is, en mict
wilde by haer vrienden blyven » maer begeirde op
eene ontekende plactle aileen te leven , afgefchey-
den van de weireld, daerom wilt gy haer ontfan-
gen ik zal drymael zoo veel inkom-geld gevenals
ecn ander, De abdefle zeyde : die hier in wilt komen

moet 8co kroonen gevern, want ik houde voor elk
eene dienft-maegd, en ik geve hun dat zy behoe-
ven, wilt gy 2400 kroonen geven zoo haeltze.

Andolofia brocht Agrippina by de abdefle , die
haer feeftelyk ontfing. 4grippina dede haer com-
plement zeer aerdig met een zeegbaer gelaet, en
eene groote beleefdheyd , zoo dat de abdefle, aen-
ftonds wel zag dat zy van edelen ftam geboren
was ; maer het deirde haer dat de {choone dochter
die vermaledyde hootens op haer hoofd hadde, zy
vraegde Agrippina of zy in haer kloofter wilde
‘blyven woonen ? zy antwoorde , zeer oodmoedelyk :
ja, ik genadige abdefle, zy zeyde: zoo moet gy
my gehoorzaem zyn, ter metten en t'allen tyden
op den choor te gaen, en dat gy niet en kand zal
men u leeren , ten is geen hart order , want die
-wilt in een ander gaen, ofte eenen man nemen,
die mag dit doen, maer huninkom-geld dat moeten
2v hier laeten. dgrippina zeyde : In u kloofter
eerbaer zeden ¢n coftumen , wil ik geen verande-
ringe maeken,
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Dan telde 4ndolofia aen de abdefie 2400 krooven
en hy bad haer dat zy Agrippina niet te firaf en
zoude wezen : als hy ourlof van haer nam zeyde de
abdelle tot Agrippina: gaet doet uwen vriend uyt-
gelevde. Als zy by de poorte van 't kloofter kwamen,
zeyde hy Godt bewaert u, en geve u dat gy in
dit kloolter de eeuwige vreugd verdienen mogt.
Zyreyde: Amen, Enbegonft jammerlyk te weencn
en zeyde : 6 deugdelyken en vromen ridder, weeft
in_korten tyd noch myns gedachtig! komt en ver-
Joft my , want ik en kan Godt noch de weireld
dienen, zoo zeer haet ik de hoorens. Andolofia
zeyde : Gods wille moet gefchieden. Hier mede
ging hy weg, en Agrippina floot de poorte toe,
en ging by de abdelle dfi)e haer eene dienfimaegd
en een kamer beftelde.

Als Andolofia van Agrippina gelcheyden was,
zette hy zyn hoedeken op, en wenfchte hem te
Bruflel in Braband , daer alle genuchte is van vrou-
wen en daer verblydde hy hem voor de droefheyd
die hy gehad hadde, en ging wederom eenen eer-
lyken ftact houden. Hy kocht 4o fchoone peirden,
en huerde veel koechten, en kleedde die al in cen
couleur en hy begonft wederom te fteken, en hem
in ridderiyke exercitien te oeffenen. Dacr vaer reede
hy nacr Venctien , Florentien en Genua , en ontbode
daer die kooplieden, de welke hy de juweclen af-
gekocht hadde , en betaelde hun: dacr vaer ging
hy in ecen schip en vaerde met vrengd naer Fama-
gofta by zynen broeder die hem zeer licflelyk ont-
fing , vraegde hoe de reyze vergaen was, Andolofia
verhaclde hem hoe hy ’t hoedeken met de borze
kwyt gewceft en met {ubtiliteyt wederom gekregen
had, en hy trok de borze uyt zyn wambas, en
het hoedeken uyt zyn maele ., en leverde het zynen
broeder zeggende :° Ziet broeder daer zyn beyde
de juweelen ; neemze en vaert daer wel mede Ampedo
zeyde ik en wil de borze miet hebben want wie
2y hecft, dic moet altyd in perykel en in zorge
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zyn; want ik hebbe wel gelezen wat onzen vader
zaliger gebeurt is. Als dndolofia deze woorden
hoorde was zeer blyde eu begonit vreugd te hantee-
ren met {teken, reanen en danfen, zoo dat hy van
een igelyk geprezen wierd, en als hy eenigen tyd
te Famagofta geweeft hadde, zoo reede hy met
zynen f{taet tot den koning , en wierd van hem
vriendeli;k ontfangen en gevraegd waer hy zoo lang
geweeft hadde ? 4ndolofia noemde hem veel koning-
ryken die hy doorwandeld hadde.

Den koning vraegde hem of hy kortelings in En-
geland geweelt hadde? Hy antwoorde : ja. Den ko-
ning vraegde of hy niet gehoort en hadde of de
dogter van den koning van Engeland al gevonden
was ? Hy antwoorde: dat zy door de negromancie
in Irland gevoert was in een kloofter, daer niet als|
edele vrouwen en woonen, en dat hy dacr met hacr|
gefproken hadde. Den koning vraegde ? of zy daer|
niet uyt en mogte komen om te trouwen met zynen
zoon. Andolofia antwoorde : heer koning, ter liefde |
van u en uwen zoon, zal ik myn befte doen in|
deze zaeke, en met de hulpe Gods zal ik maeken|
dat zy in korten tyd in haer vaders paleys zal zyn.

Den koning bad hem dat hy het doen zoude, en
Andolofia zeyde ; genadigen heer koning , maekt dan
eene eerzacme ambaflade gerced, en zend die dry
dagen naer my uyt, dan zullen zy de {choone 4grip-
pina in haer vaders paleys vinden, en haer vader
zalze u dan zenden, is’t zacke dat hyze u toege-
zeyd heeft. Den koning zeyde: Andolofia goeden
vriend brengt de zaeke ten eynde, want ik zal daer
een koltelyke ambaflade zenden, maekt dat zy niet
te vergeefs en komen Hebt geen zorge (zeyde 4n-
dolofia) maer laet uwen zoon uytfchilderen, en zend
zyn portrait met ambafladen, dan zult gy die dog-
ter beter bekomen voor uwen zoon,

Den jongen koning hoorende dat 4rdolofia gezon-
den wierd om zyne bruyd te haelen , bad hem dat hy
zyn bell doen zoude om de zaeke ten eynde te brea-
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gen, 't geen hem Andolosia belotde , en van hem
oorlof genomen hebbeunde , reed met zyn volk naet
Famagofia en bad zynen broeder om dat hy hem het
Hoedeken leenen zoude, 't welk hy geirn dede. Als-
dan nam hy het Hoedcken en wenfchte hem in de
wildernific, daer die appelen ftonden, daer de hoo-
rens aluewafien en wederom verdwencn waeren en
terftond was hy aen die boomen.

Maer dan wift hy niet welke appelen de hoorens
dede wallen of verdwynen, dacrom at hy eenen, en
terftond kreeg hy cenen hoora , daer nacrat hy eenen
appel van den anderen boom, en dan verging den
hooru , en pam zommige van die appelen en wen{ch=
te hem daer mede in Irland by Agrippina , en vraeg-
de haer of zy de hovrens nog zoo nood hadde, als
hy dan van haer {cheyde. J& antwoorde 2y : hoe lan-
ger hoe meer, Hy vraegde : dat gy die kwyt waert
zoude gy nog by uwen vader willen woonen, zy
antwoorde : ik en zoude wiet liever zocken. Ando-
lofia zeyde : Agrippina, Godt heeft u gebed ver=
hoort en’t gone gy begeirt zal gelchieden.

Hy gaf haer twee appelen te eten,aenftonds was
zy de hoorens kwyt, haere dienftmacgd en de ab-
deffe wacren verwonderd over die [choone verande-
ringe, en uyt'er macten {choonheyd van Agrippina.
Andolofia zeyde: en verwonderd u niet; want by
Godt en zyn geene dingen onmogelvk, Agrippina
is de dogter van den koning van Engeland en ik wil-
ze haer vader en moeder wederom leveren, en eer:
een maend zal zy met ecaoen jongen kouning trous
wen, die zeer {choon is.

Andolofia gaf de abdcile 100 kroonen tot cen
cedenkenific en hy dankte haerom dat 2y Agrippina
zoo wel getracteert hadde, en zy omuen oorlof en
gingen uyt het kloofter: en als zy op het veld kwa-
men maekte hy hem gereed met zyn Hoedeken, en
hy bragt Agrippina te L.onden acn haer vaders pa-
leys, en hy voer weder nae Famagolia tot zvnen
broeder, want hy {chouwde het paleys daer hem die
outrouwe gefchied was, F
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Hoe de [choone Agrippina by raede van Andolofia
den jongen Koning van Cypres trouwde,

Agrippina vu wedergekomen was , wierd in
of van hacren vader groote vreugd bedre-

ven om dat zy wederom zevonden was, en zy kleed-

de haere dogter zecr koftelyk. Als zy nu in vreug-

den leefden wierd den koning gebodichapt dat de

ambafladen van den koning van Cypre

om hem te bidden, dat hy zoude wiilen

dagen gewceft hadden liet 2y den koning by hem
komen. Zy kwamen gekleed na hunnen ftaet, den
koning zyne dogter verzoeken voor hunnen heer
den koning van Cypres. Als de koninginne hoorde
dat men raed hicld over het houwelyk van hunne
dogter zoo verre buyten ’s lands zoude ten houwe-
lyke geven aen eencn jongeling die men niet en wift
of hy fchoon of leelyk was,” De ampaffaden dir
hoorende , verzogten van den koning dat hy de

koninginne zoude Jacten inkomen, en als 2y geko-

men was, lieten 2y haer deze conterfeytinge van
haeren jongen Koning zien, Als zy dit portrait ge-
zien hadde, vraegde den koning of hy zoo fchoon
was als hy daer uytgefchilderd ftond 2 Zy verze-
kerden dat hy nog fchoonder en beter gefatfoeneerd
€n macr 14 jaeren oud was. Dit behaegde hun wel,
de koninginne nam dit portrait van den koning, en
bragt het voor Agrippina , en zeyde hoe men haer
dezen jongen koning tot eenen man geven wilde,
die nog veel fchoonder was als hy daer uytge{chil-
derd flond, alzao zy ook vag Andolofia gehoort
had, daerom confentcerde zy in’t houwelyk dat den
koning gefloten hadde. En als den koning en de
koninginne hoorde hoe Agrippina gezind was, {prae-
ken 2y voorder met die van Cypres, alzoo dat het
houwelyk toegeftacn wierd, den koning dede vele
{chepen berevd maeken met volk, {pyze en al wat
daer toe behoorde en hy dede Agrippina ook ver-
Cieren met koftelyke klcederen en juweelen, en gaf

\‘ {
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haer een groot getal van edele jongvrouwen, En als
die {chepen bereyd waeren, nam Agrippina oorlof
van haeren vader en moeder, en Zy ging met al_haer
volk te fchepe en kwam met eenen voor{poedigen
wind te Famagofta , daer had den koning van Cypres
eene hertoginne en veel andere edele vrouwen ge-
zonden, om de {choone Agrippina in te haelen en
te vergezel(chappen, zoo chrcfzy van den koning
en de koninginne en van alle de princen en giagven
zeer vriendelyk ontfangen ; haeren bruydegom kulte
haer de handen en leydde haer in het paleys, daer
2y ’s anderdags getrouwd wierden in de tegenwoor-
digheyd van alle de princen en princeflen van ge-
heel het koningryk, en naer dat 2y getrouwd wae-
ren begonft men groote feefte te houden en de bruy-
loft duerde zes weken en vier dagen.

Hoe Andolofia met fleken en T ournoyen zyne

vroomigheyd toonde.

Erwyl de bruyloft duerde , deden de vorften en
heeren anders niet als rennen, fteken, tour-
noyen en genugten bedryven, en alle avonden gaf
men den prysaen den genen die beft gefteken had.
Dit gefchiede ’s avonds, ofte in den nacht by den
dans , en de koninginne zette dan een kransken op
zyn hoofd, dacrom dede een igelyk groote neirftig-
heyd om cere te behaelen van Agrippira, 1n dit
tournoyen ftak Andolofia ouk, en hy hield hem
vromelyk in alle ridderlyke f{pelen » €n hy won
dikwils den prys. Maer ten laetften als men den prys
geven zoude, die van recuts wegen Andolofia toebe-
hoorde, zoo wierd hy om de eere wille gegeven aen
gracf Zeodore van Lngeland, die met de konjns-
ginne uyt Engcland gekomen was : dit achre Anda-
lofia niet veel, want hy gunde hem de eere wel.

Als den gracve Theadorus dit hoorde » wierd hy
nydig op hem, dacrom maekte hy een verbond met
den graeve var Limofi, hoe 4y Andolofia wouden
dooden. Eyndclinge befloten 2y te {amen » dat men
hem naer de Feeft als hy weder te Famagofta wilde
ryden , gevangen zoude nemen, en zyne dienaers
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dood flaen , en hem dan pyunigen zoo lange tot dathy
hun geld genoeg geeft, om hof tehouden gelyk als hy.

Hoe Andolofia naer de feeffe van twee graeven ge-
vangenwierd , en alle zyne dienaers dood geflacgen.

A Ls nu de fecfte een ecynde hadde , ¢n dat4n-
dolofia naer Famagofta reede, hadden die twee
sraeven eenig volk geleyd buyten in een bofchken

aer Andolofia pafleeren moefl met zvn volk , en
als hy daer aenkwam vermoorden zy al zyne knech-
ten, en zy namen hem gevangen, cn ftuerden hem
op ’teyland van Limofi. Dan belofde hy aen de
gene die hem bewaerde dertig duyzend ducaeten,
als hy hem wilde los lacten , maer 2y betrouwden
hem niet, noch 4ndolofia dierf hun de borze niet
laeten zien , vreezende van afgenomen te worden,
dus bleef hy in grooten nood,

Den koning vernam dat de dienaers van dndolofia
vermoord waeren, en niemand en wift of Andolojia
levende of dood was, en men wift ook wniet wie het
gedaen hadde, en de twee gracven die het gedacn
badden, reeden weder naer het hof van den koning,
en zy hielden hun fiil al of zy daer nictafgeweten en
hadden, Terwylen Andolofia aldus verloren was, 200
kreeg Ampedo zynen broeder deze droeve tydinge.
Hoe Ampedo het Berfch-Hoedeken in flukken floeg

en dat verbrande, om dater niemand geen ge-

nuchten meer mede hebben en zoude.

Lsdan dachte Ampedo dat hy zynen brocder

verloren hadde om de borze , en dat zy hem ook
het zelve zoude doen om het hoedcken te krygen,
dacht hy dat en zal niet zyn, en met gramfchap
nam hy het koedeken en kapte het in flukken en ver-
brande het, hy ftond daer by tot dat het ie polfer
verbrand was, om dat’er niemand geen genugte ai
hebben en zoude , en terwylen hadde hy alle boden
gezonden om te vernemen waer zynen broeder mogte
wezen , macr geene goede tydinge daer vao hooren-
de. was zoo droevig dat hy in doodelyke ziekte
viel , en ftierf korts daer nacri Als de twee graeved
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Loorden dat den koning droevig was om Andolofia,
gebaerde zy hun al of zy ook droevig waeren,

Den koning dede uytrogpen , waer 't zacke imand
zuker bodfchap bracht waer Andolofia was, dood
otte levende die zoude hebben 1000 kroonen, maer
niemand bracht’er tydinge van , daer-cn-tufichen nam
den graeve van Limofi oorlof van den koning , en
kwam in zyn flot dacr Andolofia gevangen lag.,
¢n als hy den graeve zag verblyde hy hem, co bad
hem dat hy zig ontfermen wilde: en hem uyt de
gevangeniffe helpen , want hy niet ¢n wilt waerom
hy gevangen was. :

Den graeve zeyde: Andolofia gy zyt hier niet
gebracht om los gelacten te worden , macr om e
zeggen waer gy aen 't geld komt, dat gy verteirt ;
gy zult dit zeggen , of ik zal u pynige tot gy "t zeg-
genzult. Andolefia zeyde met eene bevende ftemme:
tot Famagoflta 1o myn paleys is eenen heymelyken
put , dien heeft myn vader my gewezen eer hy
{tierf, en hoe veel geld ik daer nyt neme, 200
blyft daer altyd noch meer in, voerd my te Fama-
gofta ik zal u den put wyzen.

Den graeve hier mede niet te vrede zynde , dede
hem op de pynbank zette , en hem dapper pynigen ;
dit verdroeg hy verduldelyk , en bleefaltyd op de
zelve woorden, Dan nam hem den graeve de borze
af, probeerde-ze , en hy wierd aenftonds de kracht
en viertuyt gewaer.

Alzoo betaelde hy alle zyne fchuldenacren en
victalieerde hem, en met blydlchap kwam hy in
des konings hof by zyne gezelle den gracve Theo-

~dore, en verhaelde hem de kragt van de borze, en

hoe hy die met geweld genomen hadde.

Den graeve Theodorus zeyde: hy waer beter dood
als levende, want ik hebbe gehoort dat hy eenen
doctor in de Negromancie is, en dat hy wel kan in
de locht vaeren, en het is te zorgen , kamt hy uyt,
en verhaelt hy hoe wy hem getracteert hebben , zoo
zullen wy in de disgratie van den koning komen, of
wy zullen gedood worden, Den graeve vac Limc#
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zeyde : Hy ligt 200 hart gevangen dat hy ons geen
fchaede meer doen kan. Zy namen te {amen zoo
veel geld uyt de borze als zy begeirden, elk had
die geirn gehad , maer zy accordeerden dat zy ider
een half jaer die zoude hebben, en om dat den gracve
van Limofi den oudften was, moeft hy het eerfte
{ml_f Jacr hebben. Zoo leefden 2y te famen in vreugd
ichinkende en drinkende, en dag en nacht met de
fchoone vrouwen converlerende. Maer den graeve
Theodorus zeyde altyd dat hy beter dood waer als
levende, want hy vreefde de borze te verliezen,
daerom was hy vaun zin met de borze weg te trek-
ken , zoo verre dat hy van den koning of den graeve
van Limofi geen zorge hebben zoude. Dit was de
oorzaeke dat hy totden gracve zeyde, dat hy eencn
van zyne koechten zoude lacten ‘met hun gaen , en
hem eenen brief zoude geven om in de gevange-
nifle te komen by Ardolofia.
4doe Andolofia, naer dat hy 2 yn Borze afeeno-

meR Was , inde gevangenifle vermoord wierd.
A Ls hy in de gevangeniffe kwam, meynde den

ellendigen dndolofia dat dezen graeve hem zou-
de verloft hebben , maer het viel geheel anders uyt,
Want hy vraegde hem: Andolofia hebt gy geen
borze meer gelyk die , die gy aen mynen gezel gege-
ven hebt? geeft my ook een? hy zeyde: genadig-
ften heer! ik en hebbe geen meer, had ik nog een
2y en zoude u nict geweygert zyn. Den graeve
zeyde: men zegt dat gy eenen doctor zyt in de
zwarte konfte, en dat gy in de locht konde vaeren
en den duyvel bezweiren, waerom en bezweird gy
hem nu niet ? dat hy u hier uyt helpt Andolofiz
zeyde : 6 genadigen graeve, ik en kan het niet doen,
nochte ik en heb noyt gekonnen, met de borze
hebbe ik alleen myn genuchte genomen , die zal
ik u en uwen gezcl overlaeten voor Godt en voor
de weireld, bigde u dat gy my, armen menfch uyt
de gevangenific wilt lacten, op datik hier niet ellen-
delyk en fterve. Den graeve zeyde: Ailt gy nu de
zaligheyd van uwe Zicle bedenken, waerom en hebt
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gy dat niet gedaen als gy zoo groote prachten hooveir-
dye bedreef voor de koninginne , en als gy my die
oneere bewees. W aer zyn nu de [choone vrouwen .
die gy dagelyks met zulk eenen iver gedient, en veel
geld mede verteird hebt ? MWaer zyn nu die kloeks
heldinnen daer gy u plagt mede te vermaeken ? dat
2y nu hier komen en u uerloﬁé{z, want ik zien wel
dat g_}/ geirn uyt de gevangeniffé zoude zyn , maer
ik zal u haef van hier helpenr.

Hy belofde den cipier 50ducaten, indien hy An-
dolofia wilde verworgen ; maer als hy dit niet doen
en wilde, nam hy zynen riem dede dien rond den
hals van 4ndolofia, en vrong met zynen poignaerd
den riem toe, en alzoo verworgde hy den goeden
Andolofia , eo als hy hem had doen weg draegen,
reylde hy nae Cypres in’t hof van den koning, by
zynen gezel den graeve van Limofi ,die hem vraegde
hoe het was met 4dndolofia ® hy antwoorde : het is
£00 wel met hem dat hy ons nu geen {chaede meer
doen zal, Ik heb hem met myn eygen handen ge-
dood , want ik en had geen rufte voor dat hy dood
was. Hy meynde dat hy wel gedaen had, maer hy
had kwalyk gedaen, want als zy de Borze op de
tafel leyde, en daer veel geld meynden uyt te hae-
len gelyk zy gewoon waeren, vonden zy’er geen in,

Zy niet wetende dat de borze haere kracht ver-
loren hadde om dat Andolofia en Ampedo dood
wacren , ftonden verfteld, om dat’er geen geld uyt
en kwam Zheodorus bevende van boosheyd , zeyde ¢
0 gy vallchen graeve, wilt gy my zoo bedriegen en
my een ander {lechte borze geven voor de geluk-
kige Borze, dat zal ik noyt gedoogen , daeror
maekt het kort en brengt de ryke Borze. Hy zeyde:
ditis de borze dieik van Andolofiz genomen hadde,
ik en hebbe geen ander, maer wat de oorzaeke is
dat 2y haer kracht verloren heeft en wete ik niet.
Theodorus hier mede niet te vrede zynde wierd
hoe langer hoe boozer, en zeyde: gy doet als
¢enen boofwicht, maer ten zal u niet wel vergaen.

Ea als hy dit gezeyd hadde trok hy zyn zweird
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en den graeve van Limofi van gelyken, en alzoo
geraekten zy acen 't fclfermen, zoodaenig dat de
knechten het gerucht hoorende de kamer open
ftacken , en hun heeren ziende vechten kwamen
daer ufichen gefchoten en{cheyden.ze , maer den
graeve van Limofi was doodelyk gekwetfl: zync
dienaers dit ziende blameerden dacrom den gracve
Theodorus. Den koning dit gevecht verftaen hcbs
bende gebood dat men hun beyde by hem zoude
brengen om de oorzaeke van hun te onderzocken,
en nacr dat hy de moord van Andolofia ., cn alie
de omitandigheden vau zyne droeve gevangeniflt
verftaecn hadde , dede hy den graeve van Limo
al zielbrackende nacr de galge draegen, om hen
‘daer aen te hangen. En den graeve Theodorus dede
hy eerft door twee beulen op aile hoeken van de
ftraeten geeflelen , en geworgr zynde , vierendeelen
Het dood lichaem van Andolofia s in eenen grach
gevonden, en gevoerd naer Famagofta alwaer he
met groote pracht by, zynen vader begraeven is
Den ouden‘en den jongen koning, en ock de ouc
en de jonge koninginune Agrippina wacren al zee
rouwig over den getrouwen Andolofia. En mids &
zy beyde, te wewen: Ampedo co Andolofia geen
kinderen of hoirs en hadden, zoo nam den Konic
dat koftelvk paleys nae hem, en vond daer gro
goed en koftelykheyd van huysraed, juweelenen g
reed geld , en 1n dit paleys trok den jongen koning
sie daer hot hield tot dat zynen vader fiierf.
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